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CORDLESS SELF-DRILLING SCREWDRIVER

DCF622

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

DCF622
Voltage Ve 18
Type 1
Battery type Li-lon
Power output W 850
No-load speed rpm 2000
Bit holder mm 6.35
Maximum screw @ mm 6.0
Maximum torque (hard/soft) Nm 1/34
Weight (without battery pack) kg 127

Noise values and/or vibration values (triax vector sum) according to
EN62841-2-2:

Lpa (emission sound pressure level) dB(A) 74

Lwa (sound power level) dB(A) 85

K (uncertainty for the given sound level) dB(A) 3
Vibration emission value aj, = m/s? <25
Uncertainty K = m/s? 15

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance with
a standardised test given in EN62841 and may be used to
compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.
WARNING: The declared vibration and/or noise emission
level represents the main applications of the tool. However
ifthe tool is used for different applications, with different
accessories or poorly maintained, the vibration and/or
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.
An estimation of the level of exposure to vibration and/or
noise should also take into account the times when the tool
is switched off or when it is running but not actually doing
the job. This may significantly reduce the exposure level
over the total working period.
Identify additional safety measures to protect the operator
from the effects of vibration and/or noise such as: maintain
the tool and the accessories, keep the hands warm
(relevant for vibration), organisation of work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

C€

Cordless Self-Drilling Screwdriver

DCF622

DEWALT declares that these products described under
Technical Data are in compliance with:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:201.

These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact DEWALT at
the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of DEWALT.

U e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,
D-65510, Idstein, Germany

05.07.2019

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for each

signal word. Please read the manual and pay attention to

these symbols.

A DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

A WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or

serious injury.

A CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation

which, if not avoided, may result in minor or

moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to

personal injury which, if not avoided, may result in

property damage.

Denotes risk of electric shock.

Denotes risk of fire.

>d <
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Batteries Chargers/Charge Times (Minutes)

Gat# Vic Ah Weight (kg)| DCB104 DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCBI19
DCB546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75% 420 270 220 135% 110* 60 75% 135% X
DCB548 18/54  12.0/4.0 1.44 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 15 0.35 22 70 45 35 22 2 2 22 22 45
DCB182 18 40 0.61 60/40** 185 120 100 60 60/45** 60/40"* 60/40** 60 120
DCB183/B 18 2.0 0.40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B 18 5.0 0.62 75/50%* 240 150 120 75 75/60%%  75/50%*  75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0.35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 X
DCB187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 0
DCB189 18 4.0 0.54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

*Date code 2018114758 or later
**Date code 201536 or later

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS e) When operating a power tool outdoors, use an
WARNING: Read all safety warnings, instructions, exfension cord suitable for outdoqr use. Use'of a cord
. . e . , . suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
illustrations aqd P ec:flcatlon.s prowded V.Wth this f) If operating a power tool in a damp location is
power tool. Failure to follow all instructions listed below ; . .
may result in electric shock, fire and/or serious injury. unavoidable, use a residual current device .(RCD)

protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS electric shock.
FOR FUTURE REFERENCE 3) Personal Safety

The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work Area Safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.
Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.
Keep children and bystanders away while operating
a power tool. Distractions can cause you to lose control.
Electrical Safety
a) Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of
electric shock.
Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.
Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.
Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.
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Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.
Prevent unintentional starting. Ensure the switch

is in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying
the tool. Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached

to a rotating part of the power tool may result in

personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.
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h) Do not let familiarity gained from frequent use of
tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power Tool Use and Care

a) Do not force the power tool. Use the correct power

tool for your application. The correct power tool

will do the job better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn

it on and off. Any power tool that cannot be controlled

with the switch is dangerous and must be repaired.

Disconnect the plug from the power source and/

or remove the battery pack, if detachable, from

the power tool before making any adjustments,

changing accessories, or storing power tools. Such

preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children

and do not allow persons unfamiliar with the power

tool or these instructions to operate the power tool.

b)

~

C

d)

Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly

maintained cutting tools with sharp cutting edges are less

likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.

in accordance with these instructions, taking into

account the working conditions and the work to be

performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean and

free from oil and grease. Slippery handles and grasping

surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery Tool Use and Care

a) Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may create
arisk of injury and fire.

c) When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
orafire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid

g9)
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b)

d)

contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.
Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
ofinjury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire or
excessive temperature. Exposure to fire or temperature
above 130 °C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge
the battery pack or tool outside the temperature
range specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the specified range
may damage the battery and increase the risk of fire.

6) Service
a) Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.
b) Never service damaged battery packs. Service
of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

Additional Specific Safety Rules for

Screwdrivers

Hold power tool by insulated gripping surfaces, when
performing an operation where the fastener may
contact hidden wiring. Fasteners contacting a "live” wire
may make exposed metal parts of the power tool “live” and
could give the operator an electric shock.

Residual Risks

In spite of the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual risks
cannot be avoided. These are:

Impairment of hearing.
Risk of personal injury due to flying particles.

Risk of burns due to accessories becoming hot
during operation.

Risk of personal injury due to prolonged use.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

e)

9)

Chargers

DEWALT chargers require no adjustment and are designed to be
as easy as possible to operate.

Electrical Safety
The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the battery pack voltage corresponds to the
voltage on the rating plate. Also make sure that the voltage of
your charger corresponds to that of your mains.

Your DEWALT charger is double insulated in
D accordance with EN60335; therefore no earth wire

is required.

If the supply cord is damaged, it must be replaced only by
DEWALT or an authorised service organisation.
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Mains Plug Replacement
(U.K. & Ireland Only)
If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.
WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.

Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 3 A.

Using an Extension Cable

An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use an approved extension cable suitable for

the power input of your charger (see Technical Data). The
minimum conductor size is 1 mm?; the maximum length

is30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Important Safety Instructions for All Battery
Chargers
SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains important
safety and operating instructions for compatible battery
chargers (refer to Technical Data).
Before using charger, read all instructions and cautionary
markings on charger, battery pack, and product using
battery pack.
WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid to get
inside charger. Electric shock may result.
WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.
CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,
charge only DEWALT rechargeable batteries. Other types of
batteries may burst causing personal injury and damage.
A CAUTION: Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.
NOTICE: Under certain conditions, with the charger
plugged into the power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be shorted by foreign
material. Foreign materials of a conductive nature such
as, but not limited to, steel wool, aluminum foil or any
buildup of metallic particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the charger from the
power supply when there is no battery pack in the cavity.
Unplug charger before attempting to clean.
DO NOT attempt to charge the battery pack with any

Make sure that cord is located so that it will not be
stepped on, tripped over, or otherwise subjected to
damage or stress.

Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could result in risk
of fire,electric shock, or electrocution.

Do not place any object on top of charger or place

the charger on a soft surface that might block the
ventilation slots and result in excessive internal heat.
Place the charger in a position away from any heat source. The
charger is ventilated through slots in the top and the bottom
of the housing.

Do not operate charger with damaged cord or plug—
have them replaced immediately.

Do not operate charger if it has received a sharp blow,
been dropped, or otherwise damaged in any way. Take it
to an authorised service centre.

Do not disassemble charger; take it to an authorised
service centre when service or repair is required. Incorrect
reassembly may result in a risk of electric shock, electrocution
orfire.

In case of damaged power supply cord, the supply cord must
be replaced immediately by the manufacturer, its service agent
or similar qualified person to prevent any hazard.

Disconnect the charger from the outlet before
attempting any cleaning. This will reduce the risk of
electric shock. Removing the battery pack will not reduce
this risk.

NEVER attempt to connect two chargers together.

The charger is designed to operate on standard

230V household electrical power. Do not attempt to

use it on any other voltage. This does not apply to the
vehicular charger.

Charging a Battery (Fig. B)
1. Plug the charger into an appropriate outlet before inserting

battery pack.

2. Insert the battery pack 7 into the charger, making sure the

battery pack is fully seated in the charger. The red (charging)
light will blink repeatedly indicating that the charging
process has started.

3. The completion of charge will be indicated by the red

light remaining ON continuously. The battery pack is fully
charged and may be used at this time or left in the charger.
To remove the battery pack from the charger, push the
battery release button 12 on the battery pack.

chargers other than the ones in this manual. The charger
and battery pack are specifically designed to work together.
These chargers are not intended for any uses other than
charging DEWALT rechargeable batteries. Any other uses
may result in risk of fire, electric shock or electrocution.

Do not expose charger to rain or snow.

Pull by plug rather than cord when disconnecting
charger. This will reduce risk of damage to electric plug

and cord.

NOTE: To ensure maximum performance and life of lithium-ion
battery packs, charge the battery pack fully before first use.
Charger Operation

Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.
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Charge Indicators
\El (harging
[ Fully Charged —_— @

I Hot/Cold Pack Delay*

*The red light will continue to blink, but a yellow indicator light
will be illuminated during this operation. Once the battery pack
has reached an appropriate temperature, the yellow light will
turn off and the charger will resume the charging procedure.

The compatible charger(s) will not charge a faulty battery pack.

The charger will indicate faulty battery by refusing to light.

NOTE: This could also mean a problem with a charger.

If the charger indicates a problem, take the charger and battery

pack to be tested at an authorised service centre.

Hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot or too
cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack Delay, suspending
charging until the battery pack has reached an appropriate
temperature. The charger then automatically switches to the
pack charging mode. This feature ensures maximum battery
pack life.

A cold battery pack will charge at a slower rate than a warm
battery pack. The battery pack will charge at that slower rate
throughout the entire charging cycle and will not return to
maximum charge rate even if the battery pack warms.

The DCB118 charger is equipped with an internal fan designed
to cool the battery pack. The fan will turn on automatically
when the battery pack needs to be cooled. Never operate the
charger if the fan does not operate properly or if ventilation slots
are blocked. Do not permit foreign objects to enter the interior
of the charger.

Electronic Protection System

XR Li-lon tools are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery pack against overloading,
overheating or deep discharge.

The tool will automatically turn off if the Electronic Protection
System engages. If this occurs, place the lithium-ion battery
pack on the charger until it is fully charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to sit
upright on a table or work surface. If wall mounting, locate the
charger within reach of an electrical outlet, and away from a
corner or other obstructions which may impede air flow. Use
the back of the charger as a template for the location of the
mounting screws on the wall. Mount the charger securely using
drywall screws (purchased separately) at least 25.4 mm long
with a screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to
an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the screw
exposed. Align the slots on the back of the charger with the
exposed screws and fully engage them in the slots.

Charger Cleaning Instructions
WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger
from the AC outlet before cleaning. Dirt and grease
may be removed from the exterior of the charger using a
cloth or soft non-metallic brush. Do not use water or any
cleaning solutions. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.

Battery Packs

Important Safety Instructions for All Battery
Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to include
catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton. Before
using the battery pack and charger, read the safety instructions
below. Then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS
Do not charge or use battery in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the battery from the charger may
ignite the dust or fumes.
Never force battery pack into charger. Do not modify
battery pack in any way to fit into a non-compatible
charger as battery pack may rupture causing serious
personal injury.
Charge the battery packs only in DEWALT chargers.
DO NOT splash or immerse in water or other liquids.
Do not store or use the tool and battery pack in locations
where the temperature may fall below 4 °C (34 °F) (such
as outside sheds or metal buildings in winter), or reach
orexceed 40 °C (104 °F) (such as outside sheds or metal
buildings in summer).
Do not incinerate the battery pack even if it is severely
damaged or is completely worn out. The battery pack can
explode in a fire. Toxic fumes and materials are created when
lithium-ion battery packs are burned.
If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If
battery liquid gets into the eye, rinse water over the open eye
for 15 minutes or until irritation ceases. If medical attention
is needed, the battery electrolyte is composed of a mixture of
liquid organic carbonates and lithium salts.
Contents of opened battery cells may cause respiratory
irritation. Provide fresh air. If symptoms persists, seek
medical attention.
WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be flammable
if exposed to spark or flame.
WARNING: Never attempt to open the battery pack for
any reason. If battery pack case is cracked or damaged,
do not insert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that
has received a sharp blow, been dropped, run over or
damaged in any way (i.e., pierced with a nail, hit with
ahammer, stepped on). Electric shock or electrocution
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may result. Damaged battery packs should be returned to
service centre for recycling.

A WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool boxes, product kit
boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys, etc.

A CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping
or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

Transportation
WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials. When
transporting batteries, make sure that the battery
terminals are protected and well insulated from
materials that could contact them and cause a short
circuit. NOTE: Lithium-ion batteries should not be put in
checked baggage.
DEWALT batteries comply with all applicable shipping
regulations as prescribed by industry and legal standards which
include UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods; International Air Transport Association (IATA) Dangerous
Goods Regulations, International Maritime Dangerous Goods
(IMDG) Regulations, and the European Agreement Concerning
The International Carriage of Dangerous Goods by Road
(ADR). Lithium-ion cells and batteries have been tested to
section 38.3 of the UN Recommendations on the Transport of
Dangerous Goods Manual of Tests and Criteria.
In most instances, shipping a DEWALT battery pack will be
excepted from being classified as a fully regulated Class
9 Hazardous Material. In general, only shipments containing a
lithium-ion battery with an energy rating greater than 100 Watt
Hours (Wh) will require being shipped as fully requlated Class 9.
All lithium-ion batteries have the Watt Hour rating marked on
the pack. Furthermore, due to regulation complexities, DEWALT
does not recommend air shipping lithium-ion battery packs
alone regardless of Watt Hour rating. Shipments of tools with
batteries (combo kits) can be air shipped as excepted if the Watt
Hour rating of the battery pack is no greater than 100 Wh.
Regardless of whether a shipment is considered excepted
or fully regulated, it is the shipper's responsibility to consult
the latest regulations for packaging, labeling/marking and
documentation requirements.
The information provided in this section of the manual is
provided in good faith and believed to be accurate at the time
the document was created. However, no warranty, expressed or
implied, is given. It is the buyer’s responsibility to ensure that its
activities comply with the applicable regulations.
Transporting the FLEXVOLT™ Battery
The DEWALT FLEXVOLT™ battery has two modes: Use
and Transport.
Use Mode: When the FLEXVOLT™ battery stands alone or is in
a DEWALT 18V product, it will operate as an 18V battery. When

the FLEXVOLT™ battery is in a 54V or a 108V (two 54V batteries)
product, it will operate as a 54V battery.

Transport Mode: When the cap is attached to the FLEXVOLT™
battery, the battery is in Transport mode. Keep the cap

for shipping.

When in Transport mode, strings
of cells are electrically
disconnected within the pack
resulting in 3 batteries with a =
lower Watt hour (Wh) rating as compared to 1 battery with a
higher Watt hour rating. This increased quantity of 3 batteries
with the lower Watt hour rating can exempt the pack from
certain shipping regulations that are imposed upon the higher
Watt hour batteries.

For example, the Transport  Example of Use and Transport Label Marking
Wh rating might.indicate D‘;‘ Use: 108 Wh

3 x36 Wh, meaning

3 batteries of 36 Wh each.
The Use Wh rating might
indicate 108 Wh (1 battery implied).

Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away
from direct sunlight and excess heat or cold. For optimum
battery performance and life, store battery packs at room
temperature when not in use.

2. For long storage, it is recommended to store a fully charged
battery pack in a cool, dry place out of the charger for
optimal results.

NOTE: Battery packs should not be stored completely
depleted of charge. The battery pack will need to be recharged
before use.

()« Transport:3x36 Wh

Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the labels
on the charger and the battery pack may show the following
pictographs:

E

Read instruction manual before use.

See Technical Data for charging time.

Do not probe with conductive objects.

MED

b
>

Do not charge damaged battery packs.

Do not expose to water.

Have defective cords replaced immediately

+a0°c

Charge only between 4 *Cand 40 °C.

3

8
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rﬁﬂ Only for indoor use.

Discard the battery pack with due care for
the environment.

LI-ION
Charge DEWALT battery packs only with designated

waxw  DEWALT chargers. Charging battery packs other than
the designated DEWALT batteries with a DEWALT
charger may make them burst or lead to other
dangerous situations.

}*@; Do not incinerate the battery pack.

C)— USE (without transport cap). Example: Wh rating
- indicates 108 Wh (1 battery with 108 Wh).

C)‘— TRANSPORT (with built-in transport cap). Example: Wh
€ rating indicates 3 x 36 Wh (3 batteries of 36 Wh).

Battery Type

The following SKU(s) operate on a 18 volt battery pack: DCF622
These battery packs may be used: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB1848, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Refer to Technical Data for

more information.

Package Contents

The package contains:

1 Cordless self-drilling screwdriver

1 Instruction manual

NOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not included
with N - models. Battery packs and chargers are not included with
NT models. B models include Bluetooth® battery packs.

NOTE: The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth?®, SIG, Inc. and any use of
such marks by DEWALT is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.

Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.

Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Markings on Tool
The following pictograms are shown on the tool:

Read instruction manual before use.
Wear ear protection.
Wear eye protection.

Visible radiation. Do not stare into light.

>OOJ

Date Code Position (Fig. A)
The date code 13, which also includes the year of manufacture,
is printed into the housing.
Example:
2020 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

1 6.35 mm hex quick-change chuck

Quick-change sleeve

Adjustment collar

MAX/MIN adjustment range

Clutch collar

Forward/reverse control lever

Variable speed trigger switch

Lock-on button

9 LED worklight

10 Battery release button

11 Battery pack

12 Belt hook

13 Date code

14 Fuel gauge

Intended Use

Your self-drilling screwdriver has been designed for

driving self-drilling fasteners in metal-to-metal roofing or

sheeting applications.

DO NOT use under wet conditions or in the presence of

flammable liquids or gases.

This self-drilling screwdriver is a professional power tool.

DO NOT let children come into contact with the tool.

Supervision is required when inexperienced operators use

this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

A WARNING: Use only DEWALT battery packs and chargers.

© N OB A W N
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Inserting and Removing the Battery Pack
from the Tool (Fig. B)

NOTE: Make sure your battery pack A1 is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Tool Handle
1. Align the battery pack A1 with the rails inside the tool's
handle (Fig. B).
2. Slide it into the handle until the battery pack is firmly seated
in the tool and ensure that you hear the lock snap into place.

To Remove the Battery Pack from the Tool
1. Press the release button 12 and firmly pull the battery pack
out of the tool handle.
2. Insert battery pack into the charger as described in the
charger section of this manual.

Fuel Gauge Battery Packs (Fig. B)

Some DEWALT battery packs include a fuel gauge which
consists of three green LED lights that indicate the level of
charge remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge

button 114 A combination of the three green LED lights will
illuminate designating the level of charge left. When the level
of charge in the battery is below the usable limit, the fuel gauge
will not illuminate and the battery will need to be recharged.
NOTE: The fuel gauge is only an indication of the charge left on
the battery pack. It does not indicate tool functionality and is
subject to variation based on product components, temperature
and end-user application.

Inserting and Removing the Battery Pack

from the Tool (Fig. D)
NOTE: Make sure your battery pack A1 is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Tool Handle
1. Align the battery pack A1 with the rails inside the tool's
handle (Fig. D).
2. Slide it into the handle until the battery pack is firmly seated
in the tool and ensure that you hear the lock snap into place.

To Remove the Battery Pack from the Tool
1. Press the release button @0 and firmly pull the battery pack
out of the tool handle.
2. Insert battery pack into the charger as described in the
charger section of this manual.

Fuel Gauge Battery Packs (Fig. C)

Some DEWALT battery packs include a fuel gauge which
consists of three green LED lights that indicate the level of
charge remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge
button 4. A combination of the three green LED lights will
illuminate designating the level of charge left. When the level
of charge in the battery is below the usable limit, the fuel gauge
will not illuminate and the battery will need to be recharged.
NOTE: The fuel gauge is only an indication of the charge left on
the battery pack. It does not indicate tool functionality and is

subject to variation based on product components, temperature
and end-user application.

Variable Speed Trigger Switch (Fig. A)

To turn the tool “ON", squeeze the trigger switch 7. To turn
the tool “OFF" release the trigger. Your tool is equipped with
a variable speed switch which enables you to select the best
speed for a particular application. The farther you squeeze the
trigger, the faster the tool will operate.

Lock-on button
To lock the switch in the ON position for continuous operation,
fully depress the trigger switch @ and push up the lock-on
button 8. The tool will continue to run. To turn the tool off,
from a locked-on condition, squeeze and release the trigger
once. Before using the tool (each time), be sure that the locking
button release mechanism is working freely.
CAUTION: Be sure to release the locking mechanism
before removing the battery from the tool. Failure to do so
will cause the tool to start immediately the next time the
battery is installed. Damage or injury could result.

Forward/Reverse Control Lever (Fig. A)

A forward/reverse control lever @ determines the direction of
the tool and also serves as a lock-off.

To select forward rotation, release the trigger switch @ and
slide the forward/reverse control lever ® to the left (viewing the
tool from the rear), toward the forward arrow.

To select reverse rotation, release the trigger switch @ and
slide the forward/reverse control lever ® to the right (viewing
the tool from the rear), toward the reverse arrow. The centre
position of the control lever locks the trigger switch @ in the
off position.

When changing the position of the control lever, be sure the
trigger is released.

NOTE: The first time the tool is run after changing the direction
of rotation, you may hear a click on start up. This is normal and
does not indicate a problem.

LED Worklight (Fig. A)

CAUTION: Do not stare into worklight. Serious eye
injury could result.
There is a worklight @ located on the foot of the tool. The
worklight is activated when the trigger switch is depressed, and
will automatically turn off 20 seconds after the trigger switch is
released. If the trigger switch remains depressed, the worklight
will remain on.
NOTE: The worklight is for lighting the immediate work surface
and is not intended to be used as a flashlight.

Belt Hook (Fig. A)

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, DO NOT suspend tool overhead or suspend
objects from the belt hook. ONLY hang tool’s belt hook
from a work belt. DO NOT use the belt hook for tethering
or securing the tool to a person or object during use.

10
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WARNING: To reduce the risk of serious personal

injury, ensure the screw holding the belt hook

is secure.
IMPORTANT: When attaching or replacing the belt hook @2,
use only the screw that is provided. Be sure to securely tighten
the screw.
The belt hook @2 can be be attached to either side of the tool
using only the screw provided, to accommodate left- or right-
handed users. If the hook is not desired at all, it can be removed
from the tool.
To move belt hook, remove the screw that holds it in place then
reassemble on the opposite side. Be sure to securely tighten
the screw.

OPERATION

Instructions for Use
WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

Proper Hand Position (Fig. C)

WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.

Proper hand position requires one hand on the rear grip or main
handle. Take care to not block the air vents 15..

Quick-Change Chuck (Fig. A, F)

NOTE: The chuck accepts 6.35 mm hex accessories.

Place the forward/reverse control lever @ in the lock-off (centre)
position and remove battery pack before changing accessories.
To install an accessory, pull the quick-change sleeve 2 away
from the front of the tool then fully insert the accessory into

the quick-change chuck @. When the sleeve is released, the
accessory is locked into place (Fig. F).

To remove an accessory, pull the quick-change sleeve 2
away from the front of the tool, then remove the accessory from
the quick-release chuck @ (Fig. F).

Versa Clutch™ (Fig. G)
This tool features the Versa Clutch™ which allows a wide range
of fastener sizes. To adjust:

1. Pull forward, then rotate clutch collar 5 in the "Increase”
direction as indicated on adjustment collar 3, to increase
the amount of clutch engagement and torque output.
Maximum rotation of the collar in the "Increase" direction
results in full clutch engagement and maximum torque
output and fastener capacity. The collar and adjustable stop
will not screw off the clutch housing.

2. If after pushing the screw into the work piece there is no
chuck rotation, check the adjustment range on the collar
marked MAX/MIN 4. Rotate the collar to increase the
clutch engagement.

3. Test drive a fastener into a scrap piece to check proper
fastener seating. It is normal after a period of use to
require a slightly different collar setting due to wear on the
clutch faces.

NOTE: With Versa Clutch™, the operator has the ability to
“override” clutch ratchet if a fastener hits a wood knot, variable
hardness in steel work pieces or incorrect pilot holes. Increased
operator pressure will usually cause the clutches to pick-up
and continue to seat the fastener. Further, a quick twist of the
collar will change the clutch setting to overcome most driving
difficulties and will provide for immediate change in torque
output giving the operator the option to drive a wide range of
fastener sizes.

MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.
The charger and battery pack are not serviceable.

[

Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

&

Cleaning

A WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around

the air vents. Wear approved eye protection and approved

dust mask when performing this procedure.

A WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.
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Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.

Consult your dealer for further information on the

appropriate accessories.

Protecting the Environment
Separate collection. Products and batteries marked
E with this symbol must not be disposed of with
normal household waste.
B Products and batteries contain materials that
can be recovered or recycled reducing the demand for raw
materials. Please recycle electrical products and batteries

according to local provisions. Further information is available at
www.2helpU.com.

Rechargeable Battery Pack
This long life battery pack must be recharged when it fails
to produce sufficient power on jobs which were easily done
before. At the end of its technical life, discard it with due care for
our environment:
Run the battery pack down completely, then remove it from
the tool.
Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer or a
local recycling station. The collected battery packs will be
recycled or disposed of properly.
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BE3APOTOBUA CAMOHAPIZHUW LWYPYNOKPYT

DCF622

Bitaemo Bac!

B 0bpanut iHCTpymeHT BUpoOHMLTBA KomnaHii DEWALT.
PeTenbHa po3pobka NpoayKLii, baratopiunnit 4oCBig dipmm

Yy BUPOOHNLTBI IHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHaneHHs, Bee Le
3pobuno iHcTpymeHT DEWALT € 0gHUMM i3 HatHagiAHiLWmX
MOMIYHUMKIB ANNA TUX, XTO BUKOPUCTOBYE ENEKTPUYHI IHCTPYMEHTH
y CBOI npodecii.

TexHiuHi paHi

DCF622
Hanpyra B o oy 18
Tun 1
Tun Garapei JliTili-ioHHa
BuxigHa notyxHictb Br 850
[LIBuaKicTb be3 HaBaHTaMeHHA 00/x8 2000
Tpumay 6iT MM 6,35
MakcumanbHuit @ ruHTa MM 6,0
MaKkcumanbHilt KpyTHIIA MOMEHT (TBepanit/ H-m 11734
M'SIKHiA)
Maca (6e3 akymynatopa) Kr 1,27

3HaueHHA piBHA Wymy Ta/abo Bibpauil (TpuakcuansHa BeKTopHa Cyma)
BIANOBIAHO A0 TaHaapTy EN62841-2-2:

Lpa (piBEHb TUCKY 3BYKOBOTO 16(A) 74
BUNPOMIHIOBAHHA)
Lwa (piBeHb 3BYKOBOI MOTYKHOCTI) 16(A) 85
K (noxubka ans AaHoro pigHA ryuHocti) 1b(A) 3
3HaueHHa BibpaLii ah = m/c <25
Moxubka K = m/c 15

3HaueHHs BibpaLlil Ta/abo WyMy, HaBeleHe B LIbOMY JOKYMEHTI,
6yno BUMIpAHe 3rifHO 3i CTaHAAPTV30BaHUM TECTOM,
BMKnageHWm B EN62841 Ta MOXe B1KOPUCTOBYBATUCH 1A
NOPIBHAHHA IHCTPYMeHTIB. Lle 3HaueHHA BibpaLlii MOXHa Takox
BMKOPWCTOBYBAT/ 1A NonepeaHbol OLUiHKKM BNauBy BibpaLlii.
TOMEPEAMEHHA: 3assneHe 3HayeHHA sibpauii ma/abo
wymy 8i0n08ioae 8UMO2aM inb08020 BUKOPUCMAHHA
iHcmpymerma. OOHaK AKWO iHCMpymMeHm
BUKOPUCMOBYEMBCA 0718 BUKOHAHHA IHWIUX 3a80aHb, 60
3 HWUMU BUMPAMHUMU Mamepianamu/Hacaokamu,
ab0 He 06C1Y208YEMbCA HANEXHUM YUHOM, 3HAYEHHSA
8ibpayii ma/abo wymy Mmoxe 8ioxunamucs. Lle moxe
3HAYHO 36i16LUUMU piBeHb 8NJIUBY NPOMAZOM YCb020
nepiody pobomu.
OuiHka pigHa ennusy 8ibpauii ma/abo wymy mae
8paX08Y8AMU 4AC, NPOMALOM AKO20 IHCMPyMeHm
€ BUMKHEHUM, d MAKOX Yac, NPOMA20M AK020 BiH €
B8BIMKHeHUM, a/ie He BUKOpUCMOoByembCA. Lje moxe

3HAYHO 3MEHWIUMU piBeHb 8NAUBY NPOMAOM YCb020
nepiody pobomu.

BusHaueHHa dodamkosux 3axodie 6eaneku 018 3axucmy
onepamopa 8id 8nsugy 8i6payii ma/abo wymy:
MmexHiyHe 06C/1y208y8aHHS IHCMpPyMeHmMa ma npunaoos,
YMPUMAHHA pyK y mensii (Mae 3HayeHHs 0na 8ibpauii),
0p2aHizauis pexumy pobomu.

Dleknapauia npo BignosigHicTb €C
JOVPEKTUBA JJ19 MEXAHIYHOTO OBJIAHAHHSA

C€

BesapoToBuii camoHapisHMIA LLYPYNOKPYT
DCF622

KomnaHia DEWALT 3aABnAe, Wo Ui NPOAYKTM, ON1CaHi y po3gaini
«TexHiyHi 0aHi», BifnoBinaTb:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:201.

Lli npoayKTn TakoX BignosifalTs BMoram npektvs 2014/30/
EU 1a 2011/65/EU. [Ins 0TpUMaHHaA A0AATKOBOT iHpopMmaLlii,
6ynib nacka, 38epHiTbcA A0 Komnanii DEWALT 3a HacTynHoto
anpecoto abo npoumnTaiiTe iHGopMaLito Ha 3BOPOTHIN CTOPOHi
LbOro KepiBHMLTBa.

Hvkuenignucannii Hece BIANOBIAANbHICTb 3a YNOPAAKYBaHHA
baliny TeXHIUHNX XapaKTepUCTUK Ta pobUTb L0 33ABY

Bif KOMMaHIIDEWALT.

U e

Mapkyc Pomnens (Markus Rompel
TexHiYHW gupekTop, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11
D-65510, Idstein, HimeyyrHa
05.07.2019

TMOMNEPEAXEHHA: YsaxHo npoyumadime
KepigHUUMaO 3 ekcn1yamauii 018 3HUXEHHA PUSUKY
OMPUMAHHA MPasm.

Mo3HayeHHA: iHCTPYKLUil 3 TeXHiKn 6e3nekn
YMOBHI NO3HaueHHs, HaBefieHi HUXKUe, OMMCYIOTb PiBEHb
BaXKMBOCTI KOXHOI nonepe/kyBsanbHoI BKasiBky. [pounTaiite
KepiBHWLTBO 3 eKCrityaTauii Ta 3BepHiTb yBary Ha CUMBOIN,
HaBeAeHi HuXue.

HEBE3IMEYHO: Yxazye Ha be3nocepedHio 3a2po3y,

AKA, AKWO I He yHUKHymU, npu3eede do cmepmi a6o

ceplio3Hoi mpasmu.

TONEPEAXEHHSA:

Bkazye Ha nomeHuiliHy 3azpo3y, i2HOpY8aHHs AKOI MoXe

npussecmu do cmepmi a6o cepliosHoi mpasmu.
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barapei 3apApgHi npucTpoi/yac 3apaaku (y XBUnuHax)
Kar. N Vi Ah Maca (kg) | DCB104 DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116 DCB117 DCB118 DCB132 DCBI19
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75* 135% X
D(B548 18/54  12,0/40 1,44 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 2] 22 22 45
D(B182 18 40 061 | 60/40* 185 120 100 60 60/45%% 60/40%* 60/40** 60 120
D(B183/8 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/60%% 75/50%* 75/50** 75 150
DCB185 18 13 0,35 2] 60 40 30 22 2] 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
*Kod damu 2018114758 abo nisHiwe
**K00 0amu 201536 abo nizniwe
YBATA: Bkasye Ha nomeHUuitiHy 3a2po3y, i2Hopy8aHHsA ¢) Tpumatime dimeli ma cmopoHHix nodani nio yac
AKOI MOXKe npu3secmu 00 mpasmu siezkoi abo BUKOPUCMAHHA IHCMPYMeHmMa. BiosepHeHHs ysaeu
cepedHbOi maxKocmi. MOXe npu3secmu 00 8mpamu KOHMPOJTIo.
TPUMITKA: Bkasye Ha cumyauito, He N08’a3aHy 3 2) EnektpuuHa 6e3neka

0co6UCMOoI0 Mpasmolo, i2Hopy8aHHA uiei cumyayii
Moxe npu3secmu 00 NOWKOOXKeHHA MAliHa.

A BKa3ye Ha pU3UK ypaxeHHs enekmpuyHUM CMpyMOM.

A BKa3ye Ha pu3UK BUHUKHEHHS NOXEXI.

3ATAJIbHI MPABUNA BE3MEKU NMPU
EKCMNYATAL|IT ENEKTPUYHOTO
IHCTPYMEHTA

TOMNEPEAXEHHA: O3Haliommeca 3 ycima
nonepeoxeHHAMU, IHCMPYKUiaMU 3 mexHiKu
6e3neku, 306paxxeHHAMU ma cneyugikayiamu,
AKIi nocmasnAlMecA 3 0aHUM e/leKmpUYHUM
iHCMpyMeHmom. He8UKOHAHHA HUXYeHasedeHux
THCMPYKUIT MOXe npu3secmu 00 ypaxeHHA
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM, NOXexi ma/abo ceplio3Hux
MINeCHUX YUKOOXeHb.

3BEPIFAMTE BCI MOMEPEIMEHHA TA IHCTPYKLII

ANA NOAANbLUOIro BUKOPUCTAHHA

TepmiH «enekmpuyHUl iHCMpyMeHmM» 8 yCix NONepeoXeHHAX
CMOCYEMbCA BUKOPUCMOBYBAHUX 8aMU IHCMPYMeHMI8, Ujo
XKUBIAMBCA 8i0 MEDEX] €HEP2ONOCMAYAHHS (3 eNleKMPUYHUM
Kkabenem) abo 8i0 akymynamopia (6e3 kabeso).

1)

be3sneka po6o4oi 30HN

a) Po6oua 30Ha 3aex0ou mae 6ymu yucmoro ma dobpe
ocsimneHolo. 3axapaweHa abo memHa poboya 30Ha
npu38ooUMs 00 HeWAacHuUx 8UNAOKIe.

He sukopucmosyiime enekmpuyHi iHcmpymeHmu y
8ubyxoHebe3neyHili ammoceepi, Hanpuknao nopyy
i3 802HeHeb6e3neyHUMU piOUHAMu, 2a3amu ma
NUAOM. ENeKmpuYHi iIHCMpyMeHmMU CMeoproome Ickpu,
Wo MoXyms 3ananumu nus abo napy.

b)

a) Bunka enekmpuyHo20 iHCmpymeHma noguHHa
8ionosioamu pozemuyi. Hikosu »00HUM YUHOM He
3miHtolime susiky. He sukopucmosyilime adanmepu
33aMKHYMUMU Ha 3eMJ110 (3a3emIeHUMU)
e/leKmpUYHUMU iHCmpymeHmamu. Hemoougikosati
BU/IKU MA pO3emKU, W0 NiOXo0amb 00 HUX, 3MEHWYI0OMb
DU3UK YDAXEHHS 71eKMPUYHUM CMPYMOM.

YHukailime KoHmakmy mina 3 3azemieHumu
nosepxHAMU, makumu aK mpy6u, padiamopu,
naumu ma xonooubHUKU. AKWo 8auie mino
3a3emsieHe, 36i1bWYEMbCA PUSUK YDAXEHHSA
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He 3anuwaiime enekmpuyHi iHcmpymermu nio
dowem abo 8 ymosax nidsuweHoi 8onozocmi. Boda,
WO NOMPAnsIAE 8 eneKmpuyHULl iIHCmpymMeHm, nidsuLye
PU3UK YPAXEHHS eN1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He sukopucmoagytime KabeJib XussieHHs He 3d
npusHayeHHAM. Hikonu He nepeHocims, He msazHimMe
ma He giokto4atlime efieKMpUYyHUl iHCmpymeHm
8i0 po3emKu »ueJsieHHA 3a 00NOMO02010 WHYpA.
Tpumatime wHyp nodarni 8id 8ucokux memnepamyp,
macmuna, 20cmpux npedmemis ma pyxomux
demaneti. [lowkooxeHi abo nepexpydeHi wHypu
NidBULLYIOMb PU3UK YpaXeHHS enekmpuyHUM CMPyMOM.
[pu suKkopucmawHi enekMpu4Ho20 iHCmpymeHma
Ha 8ynuyi, sukopucmosyilime nodosxyeanbHuli
WHYp, ujo nioxooums 011 BUKOPUCMAHHA HA
8y/uui. BUKOPUCMAHHA WHYPA, Wo NPU3HayeHul ong
BUKOPUCMAHHSA N03a NPUMILEHHAM, 3HUXYE PU3UK
YDAXeHHSA eNleKmpuYHUM CMPYMOM.

AKW0 HeMOXJ1UBO YHUKHYMU BUKOPUCMAHHSA
e/leKmpuYyHO20 IHCMpyMeHma 8 ymosax
nidsuweHoi 8os1020cmi, Bukopucmosyiime
JKUBJIEHHS, 3axXuujeHe NPUCMPOEM 3a/TUWIKOB020
cmpymy (RCD). Bukopucmasa RCD 3HUxye pusuk
YDAXeHHA eleKmpUYHUM CMPYMOM.

b
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3) Ocobucra 6e3neka
a) byobme 8 cmaHi 20moeHocmi, dusimocs,

b
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ujo 8u pobume, ma 6yobme po3cyonusi,
npayroroyu 3 efleKmpu4HUM iHcmpymeHmom. He
suKopucmosyiime efieKmpuyHuli iHcmpymeHm,
KoJ1U 8U 8momJieHi abo 3Haxooumece nio
8N/1UBOM HAPKOMUYHUX PeYOBUH, AJIKO20/110

abo nikie. Bmpama ysaeu nio yac pobomu 3
e1eKMPUYHUM IHCMPYMEHMAMU MOXe Npu38ecmu 00
ceplio3HUX Mpasm.

Bukopucmosyiime ocobucmi 3acobu 6e3nexu.
3aex0u sukopucmosytime 3acobu 3axucmy

oyeli. 3acobu be3neku, Maki Ak NPOMUNUIO8A MAcKa,
HeCnu3bKi 6eaneyHi yepesuku, 3axucHuUll Woaom ma
3acobu 3axucmy C1yx08020 anapamy Npu BUKOPUCMAHHI
014 8I0N0BIOHUX YMOB 3MEHUYIOMb IMOBIPHICMb
0cobucmux mpasm.

YHukaiime sunadkogozo 3anycky. llepekoHatimeco
8 MoMy, W0 BUMUKAY 3HAX00UMbCA 8 No3uyil
Bumk., nepw Hix niokmoyamu iHcmpymeHm

00 OxKepesna xuesieHHs ma/abo akymynamopa,
nepemiwysamu abo nepeHocumu. Moxe cmamucs
HeWacHul 8Unadok, Kosu 8U NepeHocume iHCmpymeHm,
mpumaro4u naneys Ha BUMUKAYi, abo niokoyaeme
XUBJIEHHSA 00 BUMUKAYA 8 NO3UUIT YBIMK.

3Himime yci kntoyi 0na peaynoeanHa abo zalikosi
KJ1I0Yi, nepuwl HiX 8MUKamu esiekKmpu4Huli
iHcmpymeHm. [alikosul KoY, Wo 3a1UU8Ca
npukpinaeHum 00 Koice 0emarni eekmpuyHo20
npucmMpoio, U0 06epmMaemeCs, Moxe npusgecmu

00 mpagm.

He npuknadaiime HadmipHozo 3ycunnis. 3aexou
ympumytime npasusibHy NOCMAHOBKY Hie i
pigHosazy. Lle dae sam 3moey kpawe KOHMPo8amu
[HCMPYMEHM 8 HEOUIKYBAHUX CUMYyayiax.
0Oo0szalimecs 8ionosioHUM yuHom. He edazatlime
8inbHuUli 0052 abo npukpacu. Tpumaiime sawe
80Js10ccsl ma 0052 nodarni 8io pyxomux demarned.
BinbHudl 0052, npukpacu abo 0082e 80710CCA MOXyMb
3a4enumucd 3a pyxomi demari.

Akujo nepedbayeHi npucmpoi 014 NiOKAOYeHHA
00 3acobie 8udineHHA ma 36upaHHa nusny,
nepekoHatimecs, Wo 80HU NPABUJIbHO NIOK/IOYeHi
ma eukopucmosyomascs. BUKOPUCMAHHA MAKUX
NpUCMPOI8 3MEHWIYE PUBUK BUHUKHEHHA Hebe3neyHuUX
cumyayidi, wo Nos'a3aHi 3 NOMPAnIAHHAM NUJTY.
Hagims sAKkujo 8u 0o6pe 3Haeme iHcmpymeHm

ma yacmo (io20 sukopucmosyiime, He
po3cnabnatimecs ma He 3abysatime npo npuHyunu
mexHiku 6e3neku. HeobepexHi 0ii MOXyms 3a 0010
CeKyHOU Npu3BECMU 00 BAXKUX MINECHUX YUKOOXEHb.

4) BuKopuCTaHHA eNeKTPUYHOro iHCTpyMeHTa Ta
Aornap 3a HAM
a) He npuknadaiime HaOMipHuUXx 3ycune nid yac

po6omu 3 iHcmpymeHmom. Bukopucmosytime
efleKmpuyHuli iHcmpymeHm, Akuli 8ionosioae
3a80aHHI0, Wj0 BUKOHYEMbCA. [IpagusibHo 06parull
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iHCMpyMeHmM 8UKOHAE 3a80aHHA Kpauje ma 6eneyHiwe
30 ymo8, 0714 AKUX 8iH 6y8 po3pobieHuUU.

He sukopucmosytime iHcmpymeHm, AKWj0

11020 HEMOXK/IUBO 8BIMKHYMU MA BUMKHYMU 34
00N0MO02010 BUMUKAYA. byOb-AKUU eneKmpuyHUL
IHCMpyMeHm, AKUM HEMOX/TUBO Kepysamu 3a
00NOMO20K0 BUMUKAYA, € Hebe3NeYHUM | MaE

6ymu 8idpeMoHmMOoBaHUL.

AKkujo sunka 3HiMHa, 8idKnOYIMe iT 8i0 OXKepena
XueneHHa ma/a6o sulimime akymynamop, nepw
HiX 8UKOHy8amu 6y0b-AKi HaNAWMYy8aHHs,
3miHI08amu 0odamkoee 06/1a0HAHHA 60
36epizamu iHcmpymenm. L|i npoginakmuyni
30X00U 3MEHLWYIOMb PU3UK BUNAOKOBO20 3aNYCKY
e/1eKmpUYHO20 IHCMpPYMeHMa.

36epizaiime 8UMKHeHi elekmpuyHi iHcmpymeHmu
8 HedocmynHoMy 07151 0imeli micyi ma He
0o380/15lime 0co06am, wjo He 3Haliomi 3
e/IeKmpUYHUM iHCmMpyMeHmom a6o yumu
iHCmMpyKyiamu, sukopucmosysamu esleKmpu4Hul
iHcmpymeHm. EnekmpuyHi iHCmpymeHmu €
Hebe3neyHUMU, AKUO BOHU BUKOPUCMOBYIOMbCA
HeK8aniikosaHuMu kKopucmyeayamu.

TexHiyHe 06C/1y208Y8AHHA eleKMPUYHUX
iHcmpymeHmie ma npunados. Mepesipaiime
HecniegicHicmb, 3ai0aHHA pyxomux demarnel,
HAABHICMb NOWKOOXKeHUX YACMUH Ma iHWux
¢akmopis, Aki MoXXyme ennueamu Ha po6omy
esleKmpuyHo20 iHcmpymeHma. AKwo €
nowkKooXeHHs, siopemoHmylime eneKmpuyHuli
iHcmpymeHm neped 8uKkopucmaHHam. HewacHi
8UNAOKU 4aCMO € Pe3yIbMamom mozo, Wo iHCMpyMeHm
He npoliuo8 8idN08IOHO20 MexHIUHO020 06C/1Y208YBAHHS.
PizanvHi iHcmpymeHmu marome 6ymu 2ocmpumu
ma yucmumu. [IpagusibHo 00AHyMI pi3abHi
HCMpyMeHmMU 3 20CMPUMU Pi3asbHUMU KDOMKAMU
MaKme MeHWly iMOBIDHICMb 3ai0aHHA, Ma HUMU
Jie2uie kepysamu.

Bukopucmosyiime enekmpuyHuli iHcmpymenm,
0do0amkoai iHcmpymeHmu ma demani
iHcmpymeHmy mouwjo y 8ionogioHocmi 0o yux
iHcmpykyitli ma 8idnogioHo do daHoz20 muny
e/leKmpUYHUX IHCMpYMeHmie, 38aXKary4u Ha
YMO8U 8UKOpUCMAHHA ma pobomy, AKa Mae
6ymu 8UKOHAHA. BUKOPUCMAHHSA en1ekmpUYHUX
IHCMpPYMeHMI8 He 3a NPU3HAYeHHAM MOXe npu3gecmu
00 BUHUKHeHHs Hebe3neyHux cumyauid.

Bci py4ku ma nosepxHi 0718 mpumanHa
iHcmpymenma matome 6ymu cyxumu, 6e3
3anuwkie macmuna. C1u3bki pydkU ma nogepxHi
0N MPUMAHHA He 00380/1910Mb 6€3ne4HO
npayoeamu ma KoHmMpono8amu iHCmpymeHm y
HeOYiKy8aHuUXx cumyauisx.

5) BukopuctaHHA Ta fJOrnAf 3a iHCTPyMEeHTOM,

1110 XXUBUTbCA Bif aKkymynsaTopa
a) 3apadxaiime iHcmpymeHm nuwe 3a 00NOMO02010

3apA0H020 NPUCMPOI0, BKA3AHO020 BUPOBHUKOM.
3apaoHuti npucmpid, ujo nioxodums 00 00HO20 muny
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aKyMy/IAMOopis, Moxe Npu38ecmu 00 NoxXexi 8 pasi
BUKOPUCMAHHA 3 IHWIUM GKYMY/IAMOPOM.

b) Bukopucmosylime enekmpuyHi iHcmpymeHmu
Jluwe 3 Npu3HA4eHUMU 0718 HUX aKyMy/Iimopamu.
BUKOPUCMAHHS IHUWUX aKYMYJIAMOpI6 MOXe npu3secmu
00 mpagm abo Noxexi.

¢) Konu akymynamopu He suKkopucmosyomecs,
36epizalime ix nodani 8i0 Memanegux npedomemis,
AK CKpinKu, MOHemu, K/1toYi, Ysaxu, 28UuHMu abo
iHwWi Hesenuki npedmemu, Wo MoXxyms npuzeecmu
00 3aMUKAHHA 080X KOHMakmie. Kopomke
3aMUKAHHA KNem akymynamopa mMoxe npusgecmu 0o
8UbYxy b0 noxexi.

d) 3a HesionosioHuUX yM08 BUKOPUCMAHHA piOUHA
MoOXe aumeKkmu 3 akyMynamopa; yHukatime
KoHmakmy 3 yieto piouHoro. AKujo KOHmakm maxu
cmascs, npomutime 3abpyoHeHy 0inaHKy 800010.
Akujo piouHa nompanuna e oyi, npomutime 8000t
ma 38epHimbcsa 00 nikaps. PiouHa, wjo sumikae
3 aKyMy/1Amopa, Moxe Npu3secmu 00 NOOpasHeHsb
ma onikie.

e) He sukopucmosylime nowikodxeHuli abo
MoOucikosaHuli akymynamop abo iHcmpymeHm.
[TowkodxeHi abo MoOUIKOBAHI aKyMyAMOPU MOXYMb
nogodumu cebe Henepedbady8aHuM YUHOM, NPU3BOOAYU
00 noxexi, 8Ubyxy abo MinecHUM yUIKOOKEeHHAM.

f) He niooasaiime akymynamop ma incmpymeHm 0ii
802HI0 Ma HadmipHuUx memnepamyp. /lis 802Hio abo
memnepamypu guwje 130 °C Moxe CnpuyuHUMU BUBYX.

g) BukoHylme eci iHcmpykuii ujodo 3apaoku, 3apadxatime
aKkymynamop ma iHcmpymeHm mineKu 8 Mexax
memnepamypHo20 0iana3oHy, 8Ka3aHo20 8
iHcmpyKyisx. HeHanexHa 3apaoka abo 3apaoka nosa
MEeXamu 8Ka3aHo20 memnepamypHo20 0ianasoHy
MOXe NOWKOOUMU akymMyaamop ma nioguuwumu
DU3UK NOXeXI.

6) O6cnyropyBaHHA

a) Haoaealime saw enekmpuyHuli iHcmpymeHnm ons
06c/1y208y8aHHA KeanihikosaHum cneyianicmom
3 peMOHMY Ma ukopucmosyiime mineKu
ideHmuyHi 3aminHi demani. Le 3a6e3nequms be3neky
e/1eKmpUYHO20 NPUCMPOIO.

b) Hikonu He 06¢y208ylime nowKoOXeHi
akymynamopu camocmitiHo. O6c/ny208y8aHHA
aKyMy/IAmopie Maome 8UKOHY8AMU NPedCMAagHUKU
8UPOBHUKA abo NPauigHUKU 0giuitiHo0
cepsicHo20 yeHmpy.

JlopatkoBi npaBuna 3 TexHikn 6e3nekn npu
poﬁon 3i WypynokpyTamu

[1i0 yac 8ukoHaHHA onepauii, Koau KpinunbHul
efleMeHm Moxe KOHmakmyesamu 3i

CX0BAHOI0 e/leKMPoNposo0oKoto, mpumaiime
e/leKmpoiHCmMpymeHm Ha i30/1b608aHili NOBepPXHiI.
KoHmakm kpinunbHux eneMermis 3 nposookot

nio Hanpyeoto Moxe npussecmu 00 NOABU HANpy2u

8 IHCMpyMeHMi ma ypaxeHHs onepamopa
€/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

3anuIKoBi pU3NKH

[loTpyMaHHA BCix NpaBwua TexHiky 6e3neku Ta 3acTocyBaHHA
NPUCTPOIB 6e3neKn He rapaHTye YHUKHEHHA NeBHIX
3a/IMLLKOBUX PU3KKIB. [l TaKOro nepeniky Hanexarb:
« [lopyweHHs cyxy.
« Pusuk minecHux ywko0xeHs 4epe3 YacmuHKU,

AKI pO37iMarmeca.
« PU3UK onikie Yepe3 HazpisaHHs npunados nio yac pobomu.
« PU3UK minecHux ywKooxeHo Yepe3 3aHaomo

mpugare 8UKOPUCMAHH.

3BEPIFAVTE Ll IHCTPYKLLIT

3apﬂnm npucrpol
DEWALT He BMMaratoTb HanawwTyBaHb i po3pobneHi ansa
MaKCUManbHO NPOCTOrO BUKOPHCTAHHS.

EnektpuyHa 6e3neka
EneKkTpuuHWin ABMIYH po3pobnernii ana poboTu nuLe 3
OAHMM 3HaYEHHAM HaNpPyru. 3aBxan NepesipanTe, WO Hanpyra
aKymysiaTopa Bianosifae Hanpysi, Lo BKasaHa B TEXHIYHVIX
NaHux. Takox nepekoHanTec, Lo Hanpyra 3apagHoro
MPVCTPOIO BIANOBIAAE HAMPY3i MEPEXi XKIBIEHHA.

Baw DEWALT Baw 3apaaHwii npucTpiii BUPOObHMUTBA
D KomnaHii DEWALT mae noABinHy isonadio
BifnoBiaHoO 1o EN60335; TomMy 3a3emneHHA He
€ HeoOXigHNM.
AKLLO Kaberb KMBNEHHA NOLWKOIKEHNI, MOro HeobxigHo
3aMIHWTW Ha CnellianbHiii Kabenb, AKUIA MOXHa
3aMOBWTU B 0iLLiHIX cepBicHMX LeHTpax DEWALT.
opraHizaLia 06cnyroByBaHHa.

BuKopucTaHHA eNneKTPUYHOro NOAoBKyBava
BuKOpUCTOBYIATE NOJOBXKYBANbHUIA LUHYP NMLIE 33 @CONIOTHOT
HeoOXiAHOCTI. BUKOpUCTOBYIATE NiLLe peKoMeHA0BaHUI
NOAOBXYBANbHWI LHYP, LLO BIAMNOBIAAE CNOXMBAHIN
MOTY>KHOCTI BALLOrO 3apA[HOTO NPUCTPOIO (AnB. TexHiYHi OaHi).
MiHiManbHUI pO3Mip CiueHHA NPOBIAHIKA CTaHOBUTL 1 MM
MakcumasnbHa A0BXMHa — 30 M.

[pu BUKOPUCTaHHI KabenbHoro bapabaHy 3aBxan BUTAryiiTe
BeChb Kabenb.

BaxnuBi iHCTPYKLUT 3 TeXHiKM 6e3neKu ansa Bcix

3apAAHUX NPUCTPOIB

3BEPITAUATE LI IHCTPYKUII: Y ubomy KepiBHULTBI MICTATbCA

BAXMBI IHCTPYKLLT 3 TeXHIKM Be3nekn Ta BUKOPUCTaHHA ANns

CYMICHUX 3apAAHNX NPUCTPOIB (AUB. «TexHiYHi OaHi»).

« [leped 8UKOPUCMAHHAM 3apSOHO20 NPUCMPOIO
npo4uma’dime 8ci iHCMPyKUii ma nonepeoxeHHs Ha
3apAGHOMY NPUCMPOI, AKyMyAAmMopax ma npodykmi, 0ns
AKO20 Yl aKyMyIAMOpU BUKOPUCMOBYIOMbCA.

TOMNEPELXEHHA: Hebe3neka ypaxeHHs enekmpuyHum
cmpymom. He donyckalime nompansigHHA piouHu 8
3apAdHUt npucmpid. Le moxe npussecmu 00 ypaxeHHs
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.
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MOMNEPEAXXEHHA:Mu pexomerdyemo

8UKOPUCMO8Y8AMU NpUCMPIli 3 KEPYBAHHAM

oucepeHyitiHUM CMPYMOM 3 HOMIHAIbHUM 3HAYEHHAM

ougepeHyitiHo2o cmpymy 30 MA abo meHwe.

A YBATA: Hebeaneka oniky. [Inf 3HUxeHHA pU3uKy

BUHUKHeHHA mpasm 3apadxatime iuwe akymyaamopu

DEWALT. akymynamopHi 6amape. IHwi munu

aKyMysIAMopi8 MoXyme 8UbYXHYMU, CNPUYUHUBWU

MINeCHI yWKOOXeHHSA Ma NOWKOOKEeHHA MAalHa.

A YBATA: YsaxHo cniokytime 3a mum, wob dimu He

2PA7UCA 3 NPUCMPOEM.
TPUMITKA: 3a nesHux ymos, Kosu 3apaoHuli npucmpid
NiOKI0YeHUU 00 MEPEXT KUBJIEHHS, HE3aXULEHI
KOHMAkmu 8cepeduHi 3apAOH020 NPUCMPOIO MOXYMb
3aMKHymucA 6y0b-AKUM CMOPOHHIM NPEOMemOom.
CmopoHHIi npedmMemu, Wwo npo8ooams CMpyM,
Hanpukaao Memanega cCmpyxKa, aniomiHiesa oneea
abo 6yob-AKi Memanesi 0emarni, HeobxioHo 36epicamu
nodani 8io 3apa0Ho20 npucmporo. 3asxou sidknyatime
3apA0HUl npucmpiti 8id poemku, kou bamapes He
8CMAHOB/IEHA 8 3aPAOHUL npucmpitl. Bioknoyime
3apA0HUL Npucmpitl 8i0 Mepexi XussieHHA neped
(1020 OYULYEHHAM

HE Hamazalimecs 3apadxamu akymynsamop

3apAOHUMU NPUCMPOAMU, W0 He 8KA3AHI 8 YboMy

KepigHuymei. 3apaoHuti npucmpili ma akymynamopu 0aHoi

Modesni po3pobiieHi 0718 CymicHoi ekcnyamayii.

Lli 3apadHi npucmpoi He npu3HayeHi Hi 014 4020
iHWozo, Kpim 3apadku akymynamopie DEWALT
axkymynamopHi 6amapei. BukopucmaHs 3 iHWumu
aKyMy/IAmopamu Moxe npu3eecmu 00 BUHUKHEHHS NOXeXi
abo ypaxeHHs es1eKmpuyHUM CMPyMOM.

He niddasatime 3apa0Huti npucmpiti ennusy dowy
abo cHiay.

Ipu 8i0KNt0YeHHi 3apAOH020 npucmporo 8id mepexi
XUBJIeHHA MAZHIMb 3a 8UJIKY, d He 3d Kabenb. LJe
3MEHLWUMb PU3UK NOWKOOKEHHSA 8UIKU MA Kabestio.
lMepekoHatimecs, ujo kabenv po3miujeHuli mak, wo6
Ha Hb020 He HACMyNasu, He X00UIU N0 HLOMY Ma He
niddasanu iio20 iHWUM Gi3u4HUM 8NIUBAM.

He sukopucmosytime nodoexyseansHuti WHyp

OKpim 8unaokis, Ko/u ye abcoomHo Heo6XioHo.
BukopucmatHs HegionosioHUX N000BXY8aTbHUX

WHYpI8 MOXe npu3secmu 00 Noxexi abo ypaxeHHsA
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He knadime 6ydb-saki npedmemu Ha 3apA0HuUl
npucmpiii ma He 3anuwatime 3apadHuii npucmpiti

Ha M’AiKili noeepxHi, wjo Mmoxe 3a610kysamu
8eHMuAAYiliHi omeopu ma npussecmu 00 HAOMipHO20
HaepieaHHs. Posmawiytime 3apaoHuli npucmpid nodani gio
Oxepen mensia. 3apa0HuUl npucmpili 6eHMUMOEMbCA KPi3b
0MBOpU y 8EPXHIL MA HUXHIU 4aCMUHAx Kopnycy.

He sukopucmoagytime 3apa0Huii npucmpiti i3
nowkooeHum Kabesnem abo 8unkor — ix NompioHo
He2aliHo 3amiHuMu.

«  He sukopucmosytime 3apsa0Huti npucmpit, Akwjo modii
ompumas pizkuti ydap, anae a6o 6ys nowkooxeHuli
iHWUM YyuHoM. BioHecims (020 00 aBMOpPU308aHO20
CEPBICHO20 UeHMpy.

«  AKwo 3apadHuli npucmpili sumazae mexHiyHo20
06c/1y208y8aHHA ab6o peMoHmy, He po3bupatime
tio20 camomy»Ku, a 8ioHecimb 00 asmopu308aHo20
cepeicHo20 yeHmpy. HegionosioHi cnocobu BUKOPUCMAHHA
MOXYMb NPU3BECMU 00 BUHUKHEHHSA NOXexXi ab0 ypaxeHHs
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

« AKWo Kabesb xusneHHs NOWKOOKEHO, ONA yHUKHEHHSA
Hebezneku (i02o HeobXiOHO He2aliHO 3amiHUMU, 38ePHYBLIUCH
00 8UPOBHUKA, Cneyianicma cepgicHo20 yueHmpy abo iHwo20
KkeanigikosaHoz2o cneyianicma.

«  Biokmoualime 3apadHuli npucmpiti 8i0 pozemku
nepeo lio2o oyuweHHAM. Lje 00380515€ 3HU3UMU
PU3UK ypaxkeHHA eJlekmpudHUM cmpymom. BudanerHs
aKyMyIAMOPA HE 3HUXYE PUIUK.

« HIKOJIN He Hamazatimece 3'€0Hysamu 08a
3apA0HI NpUCMPOI.

« Leti 3apadxuii npucmpiti po3paxosaruii Ha po6omy 3i
cmaHdapmHoio Hanpyzoto nobymosoi efiekmpomepexi
230 B. He Hamazatimecob sukopucmosysamu (io2o 3
iHWoto Hanpyaolo. Lle He cmocyemsca asmomobinbHUX
3apA0HUX NpUCMpOIB.

3apapka akymynartopa (Puc. [Fig.] B)

1. TligKNoYiTh 3apAAHWIA NPUCTPIN A0 BIANOBILHOT PO3ETKM
nepef BCTaHOBEHHAM aKyMynaTopa.

2. Bcraste akymynaTop 1 y 3apagHMil npUCTpilt 1O ynopy.
YepBOHUI iHAMKaTOP («3apAfKa») Oyne bnmMaTy, BKasyoun
Ha NOYaTOK NPOLECy 3apAAKN.

3. Konv 3apAafKky 3aBepLieHo, YePBOHUIA IHAKATOP rOpUTb,
He bnmatou. Lle 03Hauae, Lo akymynaTop NoBHIcTio
3aPAKEHNI Ta MOXe BUKOPVICTOBYBATUCA Ofipa3y abo
3aNMWATUCA B 3apaaHOMYy NpucTpoi. LLo6 ButaArHyTh
aKyMyNATOP 13 3apAAHOTO NPUCTPOIO, HATUCHITH KHOMKY
[ebnokyBaHHA 12 Ha akyMynATopi.

MPUMITKA: 106 3a6e3neumnTi MakcumanbHy NpoayKTUBHICTb
Ta TPUBANICTb POOOTY AiTIN-IOHHOTO aKyMYNATOPA, MOBHICTIO
3apAAiTb Oro nepes nepLUnm BUKOPUCTAHHAM.

Po6oTa 3apsagHoro npucrpoio
Huikue onucaHi IHAMKaTopK CTaHy 3apaakmu akymynatopa.

-

B | TIosHiCTIo 3apamenyii S @

3aTPUMKA Yepe3 HaamipHo R_

BVCOKY/HU3bKY TeMneparypy
akymynatopa®
*YepBOHWIA iHAMKATOP Oyae NPOAOBXKYBATU MUTOTITK, @ KOBTUIA
iHAvkaTop Byae ropiTv Nif Yac BMKOHAHHA LibOro 3aBAaHHA.
Konu akyMynatop [OCArHe NpUIHATHOI Temnepatypu,

[HAMKaTOPY 33pATKN

IEI 3apAIKAETHCS
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MKOBTWI IHAMKATOP 3racHe, a 3apARHMIA NPUCTPIN BIHOBUTL
NpoLec 3apAaKM.
CyMiCHUIA 33pABHMIA NPUCTPIV He By e 3apAmLKaTY HECNPABHNIA
aKyMynATop. 3apAnHW NPUCTPI PO3Ni3Hae HeCNpaBHY
6aTapeto Ta He BBIMKHE CBITNIOBII IHAMKATOP.
MPUMITKA: Lle Takox Moxe CBifuMTV Npo npobremy 3
3apAAHUM NPYCTPOEM.
fAKLLO BMABNEHO Npobnemy i3 3apAAHIM NPUCTPOEM, BiSHECITb
3apAAHUIA NPUCTPIN Ta akyMyNATOP ANA NepeBipKA B
ABTOPV30BaHNI CEPBICHUI LEHTP.
3aTpumMKa yepes HagMipHO BUCOKY/HU3bKY TemnepaTtypy
akymynatopa
AKLLO 3apAAHNIA NPUCTPIN BU3HAYAE, L0 aKyMyNATOP
€ HaZIMIPHO rapAYMM abo XONOAHMM, BiH aBBTOMATUYHO
BMUKAE PEXVM TeMNepaTypHOI 3aTPUMKK, NPUMUHAIOUM
npouec 3apAaKM, AOKV akyMyNATOP He JOCATHE BiANOBIAHOT
Temnepatypu. [1icna AOCATHEHHA NPUINHATHOI TemnepaTypu
3aPAAHUIA NPUCTPI aBBTOMATUYHO NEPEMUKAETBCA B PEXUM
3apAaKM akymynatopa. Lia GyHkuia 3abe3neuye MakcumanbHui
TepPMiH C1yKOr akymynaTopa.
XonogHuit akymynatop bynie 3apamkaTvca nosinbHiwe
NOPIBHAHO 3 TENNMM akymynATOpoM. Takuit akymynatop byae
3aPAAXKATUCA MOBINbHILLE NPOTArOM BCbOIO LMKITY 3aPAAKN Ta
HE NOBEPHETLCA 10 MaKCMMaNbHOrO 3HaYeHHA 3aPAAKN, HaBITb
AKLLO HArpIETbCA.
3apagHuii npuctpiit DCB118 ocHalLeHNiA BHYTPILWHIM
BEHTVNATOPOM, NPU3HAYEHVIM [U1A OXONOLKEHHA aKyMyIATOpa.
BeHTUNATOp aBTOMAaTYHO BMUKAETLCA, KONW aKyMyNnaTop
noTpebye OXONOoMKeHHA. Hikony He BUKOPUCTOBYITE 3apAfHMI
NPYCTPIlA, AKLLIO BEHTUNATOP NPALIIOE HEHANEXHVIM YUHOM abo
BEHTUNALiHI OTBOPY 33010KOBaHI. YHUKaWTe NOTPanAAHHA
CTOPOHHIX NPeAMETIB ycepeanHy 3apAaHoro NpUCTporo.
EnekTpoHHa cucrema 3axucry
[HCTPYMeHTW 3 NiTil-ioHHUMI akymynaTopamu XR po3pobneHi
3 BVIKOPWCTaHHAM eNeKTPOHHOI CUCTEMY 3aXMCTY, AKa
3aXULLAE aKyMYNATOP Bifi NEPeBAHTaXXeHHs, neperpiBaHHA abo
TBOKOT PO3PAAKN.
MpUCTPIl aBBTOMATUYHO BUMMKAETHCA, AKLLO CMPaLbOBYeE
eN1eKTPOHHa CUCTeMa 3axmCTy. AKLLO Lie CTanocA, BCTaHOBITH
NTIR-IOHHNIA aKyMYNATOP B 3apAAHWYA NPUCTPIN A0
MOBHOI 3apAAKMN.

KpinneHHA Ha cTiHy

Lli 3apAaHi NprcTPOi MOXHA 3aKPInUTI Ha CTiHI, Y/ NOCTaBUTH
Ha CTin abo iHWy poboyy NoBepxHio. [py KpinneHHi Ha CTiHy
pO3TaLLyTe 3apAAHWIA NPUCTPIN HeaneKo Bia enekTpUYHOT
PO3€TKW, @ TaKoX NOAaNi Bif KyTiB Ta iHWMX NePeLKOA, Lo
3aBaXaloTb NOBITPAHOMY MOTOKY. CKOpHUCTaliTeca 3aAHbOI0
UaCTVHOIO 3apAAHOTO NPUCTPOIO B AKOCTI WAabnoHy Ana
pO3TaLLyBaHHA KPINWIbHUX BUHTIB Ha CTiHi. HagiHo 3adikcyiite
3apAnHNIA NPUCTPIN 33 AONOMOrOI0 LLYpPYNiB (MOTPIBHO
npuadaTy OKPemo) OBXMHOK NPrOAU3HO 25,4 MM 3 FoNiBKot
AlaMeTpom 7—9 MM, L0 3aKPYyUyI0TbCA B 1ePeB'AHY NOBEPXHIO
110 ONTUMANBHOT FBUHK, OB 3aN1WKNAOCA NPUOAU3HO 5,5 MM.
BupiBHANTE OTBOPM Ha 3a/iHI NOBEPXHI 3apAAHOr0 NPUCTPOIO

3 BUCTYMalUMMK LWYypynamu, Micna Yoro NoBHICTIo BCTaBTe
LUypynu B OTBOPHI.

IHCTPYKUiT 3 0ouMLLeHHA 3apAAHOro NPUCTPOIO
TOMNEPEAXEHHA: Hebe3neka ypaxceHHA
e/leKmpuyHUM cmpymom. Biokntouime 3apAoHul
npucmpiti 8i0 po3emku 3MiHHO20 cmpymy neped
1i020 oyuwWeHHAM. bpyd ma xup MOXHa 8udanumu 3
N0BEPXHI 3apA0HO20 NPUCMPOIO 30 00NOMO20I0 2aHYIPKU
abo mAKo HemMemanesoi wimku. He aukopucmosytime
800y ma MulHi po34yuHu. He do38onatime piduHi
nompanaamu 8cepeouHy iHCmMpymMeHma ma Hikonu He
3aHypiolime demarni iHcmpymeHma 8 piouHy.

AkymynaTop

BaxknuBi iHCTPYKLii 3 TexHiKu 6e3neKku ana
pi3HUX TUNiB aKymynATopiB

[Py 3aMOBNEHHI 3MIHHWX aKyMYyNATOPIB He 3aby/bTe BKa3aTh
HOMeP 3a KaTaforom Ta Hanpyry.

HoBuin akyMynaTop 3apsakeHnii He nosHicTio. Mepeg
BMKOPWCTaHHAM aKyMynAaTopa Ta 3apAgHOro NpucTpoio

npoyYnTaiiTe BCi HUKUE HaBeAeH] IHCTPYKLT 3 TeXHIKM 6e3neku.
Micna Uboro BYKOHawTe BCi BKasaHi MyHKTW NpoLeaypy 3apaaku.

MPOYUTANTE BCI IHCTPYKLIT

«  He3apsaoxaiime ma He sukopucmosyiime akymynamop
y 8ubyxoHeb6e3neyHuUXx yMmoeax, HanpuKkao 8
npucymHocmi nezko3satimucmux piouH, 2asie abo nusny.
[1i0 yac scmarosneHHa abo sutimaHHa bamapei 3 3apA0H020
NpuCMpoIo Moxe cnanaxHymu nus abo napa.

«  Ha npuknadatime 3ycunns, ecmasnawyu
akymynamop 8 3apsa0Huti npucmpiti. XoOHUM YyuHom
He Mooueikyiime akymynamop, abu ecmaHosumu
tio20 8 HecymicHuli 3apadHuUll npucmpiti, aoxe
aKymynamop Moxe po3ipgamuca ma cnpuduHumu
ceplio3Hi mpasmu.

« Bukopucmosytime minoku 3apaoHi npucmpoi DEWALT ona
3aPAOKAHHA AKyMyAMOpie.

« HE 3anypiolime akymynamop y 800y ma iHwi piouHu ma He
6puskalime Ha H6020.

«  He 36epieatime ma He sukopucmosytime iHcmpymeHm
ma akymynamop y micysax, 0e memnepamypa mMoxe
cazamu a6o nepesuwysamu 40 °C (104 °F) (Hanpuknao,
6ina 2apaxxise abo memanesux 6yoieenb 871imkxy).

«  He cnanwiime akymynamop, Hagime AKW0 8iH CUIbHO
nowkooeHuti abo nosHicmio 3HoweHut. Akymynamop
MOxe 8UBYXHymU y 802Hi. Konu nimili-ioHHi akymyaamopu
20pAMb, YMBOPIOIOMbCA MOKCUYHI BUNAPOBYBAHHA
ma peyosuHU.

«  fIKwjo emicm akymynamopa nompanue Ha wKipy,
HezaliHo npomulime ye micye M’aKum Musiom ma
800010. AKLO PIOUHA 3 aKyMynamopa Nompanuna 8 oyi,
npomudime 8iokpume oko npomaeom 15 x8usnuH abo 0oku
NOOPA3HEHHS He 3HUKHE. AKWO HeobxioHo 38epHymucA 0o
JiKaps, akymyniamopHuUl enekmponim ckaaoaemeca 3 Cymii
DIOKUX Op2aHiYHUX 8yeneKucux coneli ma coneti aimito.
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- Bmicm 8idokpumozo akymynsmopa moxe cnpuduHuUmu
NnoOpasHeHHs OUXANbHUX WAsXie. Bulioims Ha caixe
nosimpa. AKWo CUMNMOMU He 3HUKHYMb, 386ePHIMbCA
00 niikaps.

TOMNEPEAXEHHA: Hebesnexa oniky. PiduHa 3
aKyMyIAMopa Moxe CNanaxHymu, AKUO Ha Hell
nompanume ickpa abo noaym’s.

A TOMEPEAXEHHA: 3a x00HuUxX yMO8 He Hamazatimecs
8I0KPUMU aKyMynAMOp. 3a 6y0b-AK020 NOWKOOXEHHS
akymyniamopa He ecmarossioime (1020 y 3apAoHul
npucmpiti. He 6utime, He kudalime ma He nowkooxylime
akymynamop. He sukopucmosydme akymynamop ma
3apAOHUL npucmpit, AKWO mi ompumanu pizkud yoap,
8nasnu abo byu NOWKOOXEH iHWUM YUHOM (Hanpuknao,
6ynu NPOKOIOMI UBAXOM, 80APeHi MOSIOMKOM, HA
HUX Hacmynusu). Lie Moxe npussecmu 00 ypaxeHHs
e1ekmpuYHUM CmMpyMom. [TowKodxeHi akymynamopu
HEeobXiOHO NosepHymu 00 CepaicHo20 UeHMpy
18 NepepobKu.

A TOMNEPEAXXEHHA: He6e3neka 8UHUKHEHHA NOXexXi.
36epizalime ma nepeHocime akymynamop
mak, ujo6 memarnesi npedmemu He mopKanucs
lio2o 8idKpumMux KOHmMakmis. Hanpuknao, He
Kknadime akymynamop y oapmyx, KuteHi, AWUKU 3
IHCMpymMeHmamu, Kopobku 3 Habopamu npunaoos,
WyxA0u mouwjo, e MoXyms 6ymu usaxu, 28UHMU,
K104 mouwjo.

A YBATA: Konu iHcmpymeHm He 8ukopucmosyemscs,
3anuwatime (io2o Ha 6oyi Ha cmabinvHili nosepxHi
8 makomy micyi, 0e yepes Hb020 He MOXXHA
nepedyenumuca ma enacmu. [leski iHcmpymeHmu
3 8eIUKUMU GKYMYIIAMOPAamu Moxyme CMoAMU Ha
6amapei, ane ix MOXHA 1e2ko NepekUHymu.

TpaHcnopTyBaHHA
A TMOMNEPEJKEHHA: He6e3neka 8BUHUKHEHHA
noxexi. [1i0 yac nepese3eHHA akymynamopie Moxe
BUHUKHYMU NOXeXa, AKWO KOHMAKmMu akymynamopa
8UNAdKoBo 88ilIdYMb 8 KOHMAKM 3 €1eKMPONPOBIOHUM
mamepianom. [1i0 yac nepeseseHHs akymynamopis
nepekoHalmecs, Wo iXHi KOHMAkmMu 3axuujeHi ma dobpe
[30/1608aHI 8I0 Mamepianis, AKi MOXyme ysilimu 3 HUMU 8
KOHMAKM Ma 8UK/IUKAMU KOPOMKe 3aMUKAHHS.
TIPUMITKA: [pu nepege3seHHi nimid-ioHHUX
aKkyMysIAmopie He MOxHa 30asamu ix 8 6a2ax.
Axymynatopy DEWALT 8ianosifatoTb BCiM HOpMam
nepeBe3eHHs, ONMCaHUM Y raiy3esrix Ta 3aKOHOLaBYNX
NONOMEHHSAX, BKNIOUHO 3 pekomeHAaliamvu OOH npo
nepeBe3eHHA Hebe3neyHVX BaHTaxiB, NpaBiIamm nepeBeseHHs
Hebe3neyHux BaHTaxis MixHapoaHoI opraHisaLii NoBiTpAHOrO
TpaHcnopty (IATA), MiXXHapoAHUMI NpaBuiamm NepeBe3eHHsA
Hebe3neyHux BaHTaxiB BOAHUM TpaHcnopTom (IMDG) Ta
€BPONEVIChKIN yrofi Npo MiXHapOAHE JOPOXKHE NepeBe3eHHA
Hebe3neyHwux BaHTaxis (ADR). JTiTi-iOHHI enemeHT KMBNeHHS
Ta akymynatopw 6ynu nepesipeHi BIANOBIAHO A0 Po3ainy
38.3 KepiBHWLTBA 3 TECTIB Ta KPUTEPIIB OO NepeBe3eHHs
Hebe3neyHwx BaHTaxis Pekomergalit OOH.

Y BinblIoCTi BUNaAKiB nepese3eHHa akymynatopis DEWALT
MOKe 6yTI KnacudikoBaHO AK NepeBe3eHH: HebeaneyHyx
PEYOBUH, LLO NOBHICTIO NiANaAatoTb Nig knac 9. 3aranom Tinbku
BaHTaXi, LLO MICTATb NiTii-iOHHI aKyMyNATOPY EMHICTIO binblue
3a 100 BaT-roauH (BT-rog.), BUMaratoTb TPaHCNOPTYBaHHA
BiANOBIAHO 1O HOPM NepeBe3eHHs Hebe3neyHUX PeUvoByH,
L0 NOBHICTIO NignaaatoTb nia Knac 9. Ha BCi NiTin-ioHHi
AKYMYNATOPY HAaHECEHO 3HaUYeHHA BaT-roAnH. Kpim Toro,
yepes CKaAHOCTI 3aKoHOAaBUYMX HOPM KomnaHis DEWALT

He PEKOMEHZYE TPAHCNOPTYBaHHA OKPEMO NITIN-IOHHNX
AKyMyNATOPIB MOBITPAHNM TPAHCMOPTOM, HE3aNEeXHO

B NOKa3HWKa BaT-roAuH. llepeseseHHs IHCTPYMEHTIB 3
AKyMynATOpamiu (y KOMMNEKTI) MOXHa BUKOHYBATH MOBITPAHNM
TPaHCMOPTOM, AKLLO 3HAYEHHA BAT-TOAVH He NepeByLLye

100 Br-rog.

He3anexHo Bif TOro, UM BaHTax BBAXKAETHCA BUKMIOUEHUM

ab0 MOBHICTIO PErNamMeHTOBAHNM, BAHTAXOBIANPABHUK Hece
BIANOBILANbHICTb 32 BIANOBIAHICTb OCTaHHIM HOPMaM LWOAO
BVIMOT 10 YNaKOBKM, ETVKETOK/MapKyBaHHA Ta AOKYMeHTaLl.
IHdOPMaLLif, LLO HABOAMTLCA Y LIbOMY PO3AINI KEPIBHNLTBA,
CYMNIHHO NepeBipeHa Ta BBaXa€eTbCA AiICHOI0 Ha MOMEHT
CKNafiaHHA [JOKyMeHTaUiT. [TpoTe YMHHI HOPMATUBK MOXYTb
nignAaraTv 3miHam. [Mokynewp Hece BigNoBidanbHICTb 3a Te, Wob
1oro Ajii Bignosigany NeBHUM HOPMaM.

TpaHcnopTyBaHHA 6aTapei FLEXVOLT™

batapes DEWALT FLEXVOLT™ ma€ ABa pexxvmmu: BAKOPUCTAHHA
Ta TPAHCNOPTYBaHHA.

PeXXnum BMKOpUCTaHHA. Npu BUKOPVCTaHHI batapel
FLEXVOLT™ okpemo abo B npopykti DEWALT 18B BoHa npallioe
Ak 6aTapen noTyxHicTio 18 B. ko 6atapeto FLEXVOLT™
BCTAHOBMEHO Y NPUCTPIil NOTYXHiCTI0 54 B abo 108 B (a8
6atapei 54 B), BoHa byfie npalliosatu Ak 6atapes 54 B.

PeXnm TpaHCnopTyBaHHA. AKLLO Ha 6aTapeto FLEXVOLT™
BCTAHOB/EHO KPULLIKY, BOHA 3HAXOAUTLCA Y PEXMUMI
TPaHCNOPTyBaHHA. He 3HimMalTe Lo KpULWKY

NPV TPaHCNOPTYBaHHI.

Y pexwmi TpaHCNopTyBaHHA
NOCNIJOBHICTb eNeKTPUYHIX
efleMeHTIB akyMynAaTopa
pO3'efjHaHa, Lo CTBOPIOE

3 aKyMyNATOPU 3 MEHLUMM 3HauYeHHAM BT-rof B NOPIBHAHHI 3

1 aKyMynATOPOM i3 BIbLUMM 3HaUeHHAM LibOro MoKasHyKa. Li
3 aKyMYNATOPU 3 HAXKUYMM 3HAUEHHAM BAT-TOANH MOXYTb OyTH
BMK/IOYEHI 3 MEBHUX HOPM TPaHCMOPTYBaHHA, LLO
3aCTOCOBYIOTLCA ANA aKyMYNATOPIB 3 6inbLunM

3HaYeHHAM BaT-TOAVH.
Hanpwiknag, nokasHuk
TPaHCMOPTYBAHHA MOXe
6yT1 3 X 36 Br-rog, wo
03Havae 3 akymynAaTopu
no 36 Br-rog koxHwit. Mpu
LIbOMy NOKa3HWK BT-rog

B PEXMMi BUKOPUCTaHHA MOXe OyTV BKasaHuii Ak 108 BT-rog
(1 akymynatop).

[lpukna MapkysaHHa cnocobis
BYKOPWCTaHHA Ta TPAHCMOPTYBAHHA

(3% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh
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PekomeHpaLuii wopo 36epiraHHA
1. Haitkpawmm micuem ana 36epiraHHa iHCTpyMeHTa €
MPOXONOAHE Cyxe MiCLie, Ky He MOTPpaniAioTb NpAMi
COHAYHI NPOMEHI Ta Hemae JoCTyny Tenna Ta xonoay. Ana
ONTUManNbHOT NPOAYKTUBHOCTI Ta TepMiHY Cry6u 6aTapeit
3bepiraiiTe ix 3a KiIMHaTHOT TeMNepaTypu, KONy BOHU
He BVKOPVCTOBYIOTbCA.

. Mpv TpuBanomy 36epiranHi AnA ONTUMANbHOTo
pe3ynbTaTy PeKOMEHIYETbCA MOMICTUTU NOBHICTIO
3apAIKEH aKyMYIIATOP Y Cyxe NPOXOIOAHE MicLie no3a
3apASHUM NPUCTPOEM.

MPUMITKA: He pekomeHayeTbCA 36epiraTi akyMynatop

MOBHICTIO PO3PAIKEHUM. AKYMYAATOP MOTPIOHO NepesapaanTm

nepez BMKOPUCTaHHAM.

N

ETnKeTKn Ha 3apsAAHOMY NpUCTPOI Ta
aKymynaropi

Kpim CMMBOAIB, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCA Y LIbOMY KEPIBHWLITBI,
€TUKETKM Ha 3apAAHOMY NPUCTPOT Ta akyMyNATOPI MOXYTb
MICTUTV HaBefleHi HUXKUe NO3HAYKM.

lMpouwnTaliTe IHCTPYKLIT LbOro KepiHMLTBa
nepes BUKOPUCTaHHAM.

%=

[l1B. po3ain «TexHiyHi daHi» 11000 Yacy 3aPAAKN.

He TopKaiiTeca enexkTponpoBifHUMY NpeameTamu.
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He 3apappxaiite NOWKOLKEH: aKyMynATOPH.

[

He nigpagavTe BNaMBy BOAW.

HerainHo 3amiHIONTe NOLLKOKEHWI PIT XKMBNEHHS.

3apAampkanTe akymynaTop 3a remnepatypu 4-40 °C.

Jlvwe Ana BUKOPUCTaHHA B MPUMILLEHHI.

D

r
L

YTUni3yiiTe akyMynaTopu 3 HanexHoio TypboTolo npo
HaBKOJIMLLHE CepeAoBULLE.

C
<]
2

3apagxante akymynaropu DEWALT nuwe 3a
[IOMOMOTOI0 CreliafibH1X 3apALHUX NPUCTPOIB
DEWALT . 3apagka iHLWMX akyMynATOpHUX baTapei,
HiX Npy3HaueHi DEWALT, y 3apagHomy npuctpoi
DEWALT moske npu3BecT o ix B1OYxy abo iHLmMX
Hebe3neyHux cuTyaLin.

0

He cnantoite akymynaTtopu.

C)—. BMKOPVICTAHHS (6e3 KpuniwKm Ans TpaHCNOPTYBaHHS).
Mpuknag: 3HaueHHa BT-rog cranosmTb 108 BT-rog
(1 akymynatop noty»xHictio 108 Br-rog).
(:)‘_ TPAHCMOPTYBAHHSA (3i BCTaHOBNEHOIO KPULLKOKO
ANA TpaHCNopTyBaHHA). Mprknaz: 3HauerHs BT-rog
CTaHOBUTb 3 X 36 BT-rof (3 akymynATopu NOTYXHICTIO
36 Br-rop).

Tun akymynaTtopa

Mpuctpit DCF622 npauitoe Big akymynatopa noTyKHiCTio

18 BOMbBT.

[ina excnnyatauii NpyaaTHI akymynaTopu HaCTyMHUX MOLenen:
DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. lns.
NIOAIATKOBY iHdOPMaLilo y po3aini TexHiuHi OaHi.

KomnnekT noctaBKu

[lo KomnnekTy BXOAUTb:

T AKYMYNATOPHUI CaMOHAPI3HWIA WYpPYNOKPYT

1 KepiBHNUTBO 3 exkcnyatauii

MPUMITKA. Akymynatopw, 3apagHi npucTpoi Ta Kopobkm Ana
36epiraHHA He BXOAATL A0 KomnnekTy mogeneit N. Akymynatopu
Ta 3apAAHI NPUCTPOI He BXOAATL A0 KoMnneKTy mogeneit NT.
Mogeni B BkioualoTb akymynATopy Ana npunagis 3 nNigTpumKoio
Bluetooth®.

MPUMITKA. TekcToBwiA 3Hak Ta noroTunu Bluetooth® e
3aPEECTPOBAHNMI TOBAPHUMM 3HAKaMMK, LLIO HanexaTb
komnaHii Bluetooth®, SIG, Inc. byab-sike BUKOPHCTaHHSA
TaKuMx 3HakiB komnaHiero DEWALT 3aiicHIOETbCA 3rigHO 3
NileHs3ielo. IHLWi TOProBi MapKu 1 TOProBi Ha3BwW HanexaTtb
BiJNOBIAHUM BNACHNKAM.

[lepegipme iHcmpymeHm, demani ma npunados

HA NOWKOOXeHHS, WO Mo2U BUHUKHYMU Nio

4ac mpaHcnNopmMy8aHHs.

[leped 8UKOPUCMAHHAM Y8AXHO npoyumadme ma

NOBHICMIO 3p03yMmitime ye KepigHuUmMao.

MapKyBaHHA iHCTpyMeHTa

Ha iHCTpyMeHT € HacTynHi nikTorpamu:
MpounTaiite IHCTPYKLIT UbOro KepisHNLITBa
nepez BMKOPUCTaHHAM.
BrkopuCTOBY/iTe 3aC00M 3aXICTy OPraHiB CAIyxy.
‘ BrikopuncToByiTe 3aCobU 3axmCTy Ouel.
: Braume B1npomiHioBaHHA. He AnBITbCA Ha
[Kepeno CBiTna.
PostawyBaHHA Koay paath (Puc. A)
Kon aatv 13, 10 BKOYAE TaKOX PiK BUPOOHMLITBA, 3a3HaueH i

Ha Kopryci.
Mpurknaa:

©

2020 XX XX
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Onuc (puc. A)
YBATA! Hikonu He modugikydme enekmpuyHi
iHcmpymeHmu ma ixHi demani. Lje moxe npussecmu do
NOWKOOXeHHSA MalHa abo minecHUX yUKOOXeHs.

1 LUBMAKO3MIHHWI LeCTUrPaHHWIA NaTPOH 6,35 MM

2 [UBnako3miHHa MydTa

3 MydTa peryntoBaHHs

4 [lianasoH perymioBaHHa MAX/MIN

5 Mydrta 3uenneHHs

6 PeBepcuBHUIN Baxinb

7 TpurepHUin nepemmKay 3MiHHOT LWBMAKOCTI

8 KHorka po36nokyBaHHsA

9 CBiTnopiofHe mxepeno poboyoro ceitna

10 KHonka po3610KyBaHHA akymynaTopa

11 AKymynarop

12 [ToACHWIA rauok

13 Kop natv

14 |HAMKaTOp PiBHA 3apAny

Cdepa 3acTocyBaHHA

Ball camoHapi3HwiA WypynokpyT po3pobneHnii Ana

BrBMHYYBAHHA CAMOPI3HVIX KPIMUIbHUX N1EMEHTIB B

MNOKpiBesbHi a0 MCTOBI MOKPUTTA 3 MeTany.

HE BvkopyCTOBY//Te 3a yMOB NiABMLLEHOT BOMOrocTi abo B

NPUCYTHOCTI NErko3anmmncTyX PianH Ta rasis.

CamMoHapi3HMI LLypynoKpyT € NpodeciitHim

eNEeKTPUYHUM IHCTPYMEHTOM.

HE o3BonAiTe 4iTAM NiAXOANTU Ha Hebe3neuHy BiACTaHb

Ta TOPKATUCA IHCTPYMEHTa. BUKOPUCTaHHA IHCTpYMeHTa

HeAOoCBiAUeHUMI onepaTopamu NoTpebye HarnAgy.
Lleit npucTpili He NPU3HAYeHUI ANA BUKOPUCTaHHA ocobamm
(BKNIOUaIOUM AiTel) i3 3HKEHUMY GI3UYHVMM, CEHCOPHIMM
ab0 PO3yMOBUMI MOXAUBOCTAMM 260 0COBaMM, AKUM
Bpakye focsiay abo 3HaHb 3a BUHATKOM BINAIKIB, KoM
TaKi 0cobu NpaLioloTb Nif HarnA[oM 0coby, AKa Hece
BiANOBIAANbHICTb 3a ix 6e3neky. He MoXHa 3anuwatu aitel
HAOAMHLI 3 LM NpuUnagom.

MOHTAX TA HANALUTYBAHHA

A TOMNEPEAMEHHA: Jo6 3HU3umu pusuk ceplio3HuUx
minecHux ywkooeHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm

ma giOK/oYime akymynamop nepeo 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HANIAWMYBAHb 6O 3HIMAHHAM/
8CMaHoeeHHAM 000amK08020 06/1a0HAHHA a6o

npunadds. Bunadkosudi 3anyck Moxe npussecmu

0o mpasm.

TOMEPEAMEHHA: Bukopucmosytime mineku DEWALT
aKyMyIgmopu ma 3apaoHi npucmpoi.

A

Y(TaHOBKa aKymynATopa B iHCTPYMEHT Ta

iloro BuiimaHus (Puc. B)

MPUMITKA. lNepekoHainTecs, Lo Baw akymynatop 11
NOBHICTIO 3aPAIXKEHNIA.

[ina BCTaHOB/IEHHA aKyMynATopa y pyuKy
iHCTpymeHTa
1. BupisHaiTe akymynaTop A1 no HanpAMHUX y pyyLli
iHCTpyMeHTY (Puic. B).
2. BcrasTe akymynaTop y pyuky A0 ynopy Ta nepeKoHaiTech,
L0 BV MOUY/N 3BYK KNaLaHHA akyMmynaTopa, Wo CTaB
Ha MicLe.

BuiimaHHA aKkymynaTopa 3 iHCTpymeHTa
1. HaTucHiTb KHOMKy po36nokyBaHHaA 12 Ta BUTATHITL
AKYMYNIATOP 3 PYYKM IHCTPYMEHTa.
2. BcrasTe akymynaTop y 3apAaHWiA NPUCTPIN, AK ONUCAHO Y
pPOo34iNI WOoA0 3apAAHOro NPUCTPOLO LbOro KepIBHULTBA.

AKymynaTopu 3 iHAMKaTOPOM PiBHA 3apAagy
(Pnc. B)

[leaki akymynaropy DEWALT ocHalleHi iHAMKaTopom 3apaay
3 TPbOX 3€1eHNX CBITNOAIOAIB, LLO BKa3yl0Tb piBeHb 3apAay
AKyMYNIATOPA, WO 3a/ULNBCA.

LLlo6 yBIMKHYTMW IHAMKATOP 3apAdy, HATUCHITL Ta yTpUMYiiTe
KHOMKY iHAVKaTopa 3apAgy 14. Tpy 3eneHi ceitnogioau dyayTs
ropiTu BiANOBIAHUM YMHOM, BIROOPaXyioun piBeHb 3apAaky
akymynatopa. Konm piseHb 3apagy akymynaropa Huxue
BIZNOBIAHOIO NIMITY, IHAMKATOP PIBHA 3apAAY HEe rOpWTb, a
aKyMynAaTop NoTpibHO 3apAanTy.

MPUMITKA: IHanKaTop piBHA 3apAaKM NOKa3ye nuLle piBeHb
3apAfKY, WO 3a/MWIMBCA B akyMynATopi. BiH He nokasye
GYHKUIOHANBHICTb IHCTPYMEHTA, @ IOr0 MOKAa3HUKM MOXKYTb
3MIHIOBATWCb BIAMNOBIAHO 1O KOMMIEKTHOCTI iIHCTPYMEHTA,
Temneparypy Ta Cnocoby 3aCTOCYBaHHS.

Y(TaHOBKa aKymynATopa B iHCTPYMEHT Ta

iforo BuganeHHs (puc. D)
MPUMITKAL. NepekoHaiTech, Wo BaLl akymynatop 11
NOBHICTIO 3aPAIKEHNIA.
[nA BCTaHOBNEHHA aKymynAaTopa y pyuKy
iHCTpymeHTa
1. BupisHanTe akymynatop A1 nNo HanpasAsiounm y pyuLli
iHCTpyMmeHTY (puc. D).

2. BcTaBTe akymynaTop y pyuky A0 ynopy Ta nepekoHanTec,
L0 BV MOYY/IN 3BYK KNaLaHHA akyMmynaTopa, Wo CTaB
Ha MicLie.
BuiimaHHA aKkymynsaTopa 3 iHCTpymeHTa
1. HaTnCHITL KHOMKY BianyckaHHA 10 Ta BUTATHITL
aKyMYNATOP 3 PYYKM IHCTPYMEHTa.
2. BcrasTe akymynaTop y 3apAaHMiA NPUCTPIN, AK ONUCAHO Y
po34ini WoAo 3apAAHOro NPUCTPOIO LibOro KePiBHULITBA.
AKymynaTtopu 3 iHAMKaToOpoM piBHA 3apagy
(puc. C)
[eaki akymynatopy DEWALT ocHalleHi iHAKaTopom 3apaay

3 TPbOX 3€/1EHNX CBITNIOAIOAIB, LLO BKa3ylOTb PiBEHb 3apAdy
AKyMYNATOPa, L0 3aULNBCA.

LLlo6 yBIMKHYTMW iHAMKATOP 3apAdY, HATUCHITL Ta yTpUMYy#iTe
KHOMKY iHAvKaTOpY 3apady 14. Tpu 3eneHi ceitnogioam 6ynyTs
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ropiTV BIANOBIAHMM YMHOM, BiIOOPAXalou piBeHb 3apaaKy
akymynatopa. Konu piseHb 3apagy akymynaTtopa Huxde
BIANOBIAHOTO NIMITY, IHAMKATOP PIBHA 3apALy He ropuTb, a
aKyMynATOP NOTPIOHO 3apAANTI.

MPUMITKA. IHaukaTop piHA 3apAady NoKasye nuile piseHb
3apAAY, WO 3a/ULLMBCA B akyMynATopi. BiH He nokasye
OYHKLIOHANbHICTb IHCTPYMEHTA, @ 10r0 MOKA3HMKM MOXYTb
3MIHI0BATUCh BIAMOBIAHO O KOMMNEKTHOCTI IHCTPYMEHTa,
TemMnepaTypy Ta Cnocoby 3aCTOCyBaHHA.

TpurepHuit nepemuKkay 3MiHHOT LUBUAKOCTI
(puc. A)

[InA BBIMKHEHHA IHCTPYMEHTa HaTWCHITb TPUrepHIIA

nepemvikay 7. BignycTite nepemmkay, o6 BUMKHYTH
IHCTPYMEHT. Ball IHCTPYMEHT OCHaLLEeHUI nepemmKayem 3MiHHoT
LWBMAKOCTI, LLO JO3BOAAE 0OMPATW HAMKPaLLY LWBMAKICTb ANs
neBHOro 3aAaHHaA. Yvm aani By byaeTe HaTUCKaTV KypOK, T
weuawe byae 06epTaTUCh IHCTPYMEHT.

KHonKa po36nokyBaHHA

LL|o6 3abnokyBaTvi nepemmKkay y BBIMKHEHOMY NONOXEHHI 14

6e3nepepsHOI PO6OTY, NOBHICTIO HATUCHITL Ha TPUrEPHNIA

nepemvkay 7 i HaTUCHITb KHOMKY 610kyBaHHA 8. IHCTpyMeHT

Oyze nponosxysath npatosaty. LLo6 iHCTpYMeHT BuiAWOB

i3 326710KOBAHOTO CTaHy, HATUCHITL | BIANYCTITb TPUrePHUIA

OfINH pas3. Mepes BUKOPUCTAHHAM IHCTPYMEHTY (KOXeH pa3)

nepeKoHaiTeca B TOMY, LLO MeXaHi3mM PO300KYBaHHA KHOMKM

6110KyBaHHA NpaLiioe 6e3 nepeLuKos.
OBEPEXHO! [leped 8uliHAMMAM akymynamopa 3
iHcmpymeHmy 0608°43K080 pO36J10KyIMme MexaHiam
6/10Ky8aHHA. HedompumarHa yiei sumoeu npussede
00 He2aliHo20 3anycky iHCMpyMeHmy Npu HacmynHit
ycmarosui akymynamopa. Lle moxe npussecmu 0o
NOWKOOKeHHS MaliHa abo MinecHuUx yuWKOOKeHsb.

PeBepcuBHMil Baxinb (puc. A)

PeBepcrBHNI Baxinb © Br3HaUYa€E HANPAMOK PYXY IHCTPYMEHTA,
a TAKOX CIYXKUTb ANsA ONOKYBaHHA.

[ns Bn6opy obepTaHHA BNepea BianyCTiTb TPUrepHuii
nepemukay @ i nocyHbTe PeBEPCUBHUI Baxinb ©

B/iBO (AMBNAYNCH Ha IHCTPYMEHT 33afy) Y HaNpAMKY 40

CTPINKK BNepes.

[ins Bn6opy obepTaHHA Ha3ap, BianyCTiTb TPUrepHNN
nepemmnkay @ i NocyHbTe peBepCYBHUI Baxinb © BNPaBo
(BMBNAYNCH Ha IHCTPYMEHT 33a4y) Y HanpAMKY 40 CTPINKM Ha3ag.
PeBepCcUBHMIN BaXinb Y LEHTPANbHOMY MONOXeHHi B0Kye
TpUrepHuii nepemvkay @ y BYUMKHEHOMY CTaHi.

[TpK 3MiHi NONOXEeHHA BaXeNA nepekoHanTech, Wo

TpUrep BianyLweHui.

MPUMITKA. [Tpu nepLiomy 3anycky iHCTRYMEHTY MiCA 3MiHN
HanpPAMKY 06epTaHHs, B/ MOXeTe NOUYyTY KaLaHHA Nig Yac
3anycky. Lie HopmanbHo i He € NoKasHYKoM Npobnemu.

(BiTnopiogHe mxepeno poboyoro cBitna
(puc. A)

OBEPEXXHO! YHukaiime npamo20 noznady Ha
0xKepesno po6o4o20 ceimna. Le moxe npussecmu 00
ceplio3Ho20 NOWKOOXeHHSA oyel.
Y niacTasLi iHCTPYMEHTa 3HaXOAUTLCA Namna MiACBIYyBaHHA @
Poboye CBITNO BMVKAETHCA MPU HATUCKY Ha TPUTEPHMIA
NepemM1Kay i aBBTOMaTYHO BUMWKAETbCA Yepe3 20 CekyHs
nicnA BigNyCKaHHA nepemmnkaya. AKLLO TpUrepHUi nepemiKay
HATUCHYTWIA BNIPOJOBXK NEBHOro vacy, poboue CBiTIo
3aNMLATUMETBCA TAKOX YBIMKHEHUM.
MPUMITKA. [Ixepeno poboyoro csitna npr3Havere ans
OCBITNIEHHA 6e3nocepeaHboi PO6OUOT MOBEPXHI Ta He
BVKOPUCTOBYETHCA B AKOCTI NiXTapyKa.

MoAchuit ravok (puc. A)
YBATA! LL{o6 3HU3UMU pU3uK ompuMaHHs
ceptiosHux mpaem, HE nidsiwyime iHcmpymeHm Hao
207108010 MA He nidsiwyime iHWi npedMemu Ha 2a40K
0na pemens. 3ayinnatime eaqok ons pemens TI/IbKV 3a
poboyuli pemite. HE sukopucmosylime noACHUU eak
0na nidsiwysarHHa abo eikcayii iHcmpymeHma, AKud
Npauloe, Ha mini 1IOOUHU abo iHwomy npedmemi.
A YBATA! LLjo6 3HU3UMU pU3UK OMPUMAHHSA 8AXXKUX
mpaem, nepekoHalimecs y HadiliHili gpikcayii
28UHMA, AKUU yMpuMye KpinieHHs 0N peMeHs.
BAMJINBO! [1na BCTaHOBNEHHA ab0 3aMiHK NOACHOTO
rauka A2 B/KOPWCTOBYIMTE NINLLE TBUHT, AKMI A€ B KOMMNEKTI.
MepeKoHaTech, WO rBUHT HAAINHO 3aTATHYTUI.
MosAcHwi rak @2 MoxHa Npunacysat 3 Oyab-AKOl CTOPOHM
npunagy 3 BUKOPUCTaHHAM TOrO TBIHTA, AKUI HAAAETbCA B
KOMMMEKTI AnA BUKOPWCTaHHA NPaBLLIaMK Ta Wynbramu. AKLLo
raK HenoTpiOHWIA B3arani, 10ro MOXHa 3HATY 3 IHCTPYMeHTa.
LLlo6 nepecTaBuTI NOACHUI FaK, BUKPYTITb FBUHT, AKWIA OO
KpinuTb, @ NOTIM BCTAaHOBITH 0r0 3 MPOTUNEXHOT CTOPOHMW.
lepeKoHaTec, WO rBUHT HAAINHO 3aTATHYTWI.

PEXXUM POBOTU

IHCTPYKLiT 3 BUKOPUCTAHHA
TONEPESXEHHA: 3asxou dompumyimecs ycix
iHCMpyKUit 3 mexHiku 6e3neku ma 8ion08IOHUX HOPM.
TOMNEPESXEHHA: Ljo6 3HU3UMU pu3uk ceplio3HuUx
minecHux ywkKoo)eHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm
ma 8idknoyime akymynsmop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanauwmyeaHb a6o 3HIMaHHAM/
8CMAHoB/IeHHAM 000amMK08020 06/1a0HAHHSA a6o
npunaods. Bunadkosuti 3anyck Moxe npusecmu
00 mpasm.

Hanexne nonoxenusa pyk (Puc. C)

MOMEPEAXEHHA: 11|06 3HU3UMU pU3UK Ceplio3HuUX
mpasm, 3SABXAN npasuneHo pos3mawiosylime pyku,
AK NOKA3AHO.
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MOMNEPEAXEHHA: 1|06 3HU3UMU pu3uK ceplio3HuX
mpasm, 3ABXKAU HadiiiHo mpumadme iHcmpymeHm,
w06 nonepedumu 8unaokosy 8idoady.

MpaBunbHe NONOXEHHA PYK NONAraE B TOMY, W00 OfHa pyKa
3HaX0AMNACk Ha 3aAHi a60 OCHOBHIN pyyuli. CRigKyiTe 3a TUM,
106 He nepekpvBaTh BEHTUNALVHI 0TBOpH 15,

LiBnpaKo3miHHMi naTpoH (puc. A, F)
MPUMITKA. Y naTpoHi MOXXHa BUKOPUCTOBYBATY LUECTUPAHHI
HacaAKku AiaMmeTpom 6,35 MM.

MNepen 3aMiHOI0 HAaCaAoK NepeBeAiTb PeBEPCUBHIIA Baxinb € B
NONOXEHHs 610KyBaHHA (LleHTPanbHe NONOXEHHA) Ta BMAANITh
AKyMyNIATOP 3 IHCTPyMEHTa.

[nA ycTaHOBKM HacapKy BUTATHITb WBMAKO3MIHHY MyTy 2
3 NepefHbOl YaCTUHY IHCTPYMEHTY, a MOTIM NOBHICTIO BCTaBTe
HaCafKy B WBMAKO3MIHHWIA NaTpoH . TTicna BiANyCKaHHA
MydTV Hacaaka dikcyeTtbea (puc. F).

[nA 3HATTA HacafKM BATATHITH LWBMAKO3MIHHY MydTy 2 3
nepeaHbOoT YaCTUHM IHCTPYMEHTY, a MOTIM 3HIMITb HacaaKy 3i
WBMAKOPO3'eMHOro natpoHy 1 (puc. F).

Versa Clutch™ (puc. G)

Y UbOMY IHCTPyMeHTI BUkopuncToByeTbca Versa Clutch™, wo
[03BOSIAE BUKOPVICTOBYBATU KPINUNbHI €NemMeHT WHPOKOro
AianasoHy po3mipis. LLo6 34iMCHUTY perynioBaHHs, BUKOHalTe
Taki i

1. BUTATHITbL BNepes, NoTiM NOBEPHITL MydTy 3uenseHHs 5
B HanpAmMKy «36iNbLUeHHA», AK 3a3Ha4eHo Ha MydTi
perynioBaHHs 3, o6 36iNbLIMTY CTYNiHb BKIOUEHHA MyDTU
i BUXIAHWI KPYTHWI MOMEHT. MakcumansHe obepTaHHs
MyTU B HANPAMKY «30ibLUeHHSA» NPK3BOANTL [0 NMOBHOIO
3ayenneHHA MyQGTH i MakCUManbHOT NOTYXXHOCTI KpYTHOrO
MOMEHTY i KpinunbHOoi 3gatHoCTI. MydTa i perynboBaHuii
BNPUTYN He BiAKPYUYIOTb KOPMYC My TU.

2. AKWO NicNA BAABAEHHA TBIHTA B 3aroTOBKY He Bifi0YBaETbCA
obepTaHHA NaTpoHa, NepeB.ipTe fjiana3oH perysioBaHHA Ha
My®Ti 3 MapKyBaHHaM MAX/MIN 4. NosepHiTb My¢Ty, 11106
30inbWUTY 34eneHHs.

3. [lpotectyiiTe KpINUNbHUIA €NemMeHT Ha LUMATKY 3aroToBKM,
1106 nepesipuTH NPaBUBLHICTb NOCAAKM KPINIbHOTO
enemeHTy. HopmanbHWM € Te, LLO Nicna Aeakoro nepiogy
eKcrnyaralii Yepes 3HOLWEHICTb MOBEPXOHb 3UenNeHHA
HeobXifHe felLlo iHLWe perynioBaHHA MydTU.

MPUMITKA. 3 Versa Clutch ™ onepatop Ma€ MOXMBICTb
«NePEeBU3HAUNTIY XPANOBYIK 3UENIEHHA, AKLLO KPINUNbHUIA
©/IeMEHT BNyYa€ B ICPEB'AHMIA CYYOK, 3ar0TOBKW 3i CTasli Pi3HOT
TBEPAOCTI 00 HenpaBWbHI HanpAMmHI oTBOPY. MiaBULLEHNT
TUCK 3 6OKY OMnepaTopa 3a3Buyali NPU3BOANTb [0 TOTO,

1o MydTY 3UiNAIOITHCA | NPOAOBXYIOTb BCTAHOBIOBATY
KpinuAbHMiA enemeHT. KpiM Toro, LWBMAKMI NOBOPOT MydTU
3MIHIOE HaNaLWTyBaHHA 34eneHHa AnA NOAoNAHHA OinbWoCTi
TPYAHOWIB NpU pyci | 3a6e3neuye HeraiHy 3MiHy KpyTHOrO
MOMEHTY, atouy onepaTopy MOXMBICTb NpaLioBaTh 3
KpinUibHYMKN eNeMeHTamm WPOKOTO fjiana3oHy Po3mipis.

TEXHIYHE O6CJIYTOBYBAHHA

Ball enekTpUYHMIA IHCTPYMEHT MPU3HaUeHuit s poboTH

NPOTATOM JOBIOr0 Yacy 3 MiHiManbHMUM 06CYroByBaHHAM.

[loBra 3ag0BinbHa poboTa Npunagy 3anexuTb Bif HaeXHOro

006cnyroByBaHHA NpUNaay Ta PErynAPHOro MOro OUMLLEHHS.

A TMOIMEPEAEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3ukK ceplio3HuUx
minecHux ywikooxeHs, BUMKHIMb iHCMpyMeHm
ma 8ioKnoYime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-aKuUX HanawmyeaHo abo 3HiMaHHAM/
8CMAHOB/1EHHAM 000aMK08020 06/1a0HAHHA A60
npunadds. Bunadkosuli 3anyck Moxe npussecmu
00 mpasm.

3apAaHUI NPUCTPIV Ta akyMynATop He

nianAraloTs 006CyroByBaHHIO.

[

3mallyBaHHA
Balu enekTpuYHUI IHCTPYMEHT He BMarae
AOAATKOBOro 3MalllyBaHHA.

&

OunieHHa
TONEPEAXEHHS: Konu nun ma 6pyd cmaromes
NOMIMHUMU MA NOYUHAIOMb HAKONUYy8amucs
6ing éeHMuNAYitHUX omeopis, 8udysalime 6pyd ma
nus 3cepeduHU OCHOBHO20 KOpnycy 3a 00NOMO20I0
cyx020 nosimpA. Bukopucmosyime pekomeHO08aHiI
3aco6u 3axucmy opeaHis 30py ma peKoMeHO08aHy
npomununosy MAacky npu 8UKOHAHHI uiei onepayil.

A TMOIMEPEAMEHHA: Hikonu He sukopucmogytime
PO3YUHHUKU M iHWI aepecusHi XimiuHi 3acobu ona
OYULeHHA HemMemanesux demanel iHcmpymeHma.
Taki XimMiyHi pe4o8UHU MOXYMb HAHECMU WKody
Mamepianam, ujo 8UKOpUCMOBYIOMbCA 8 YUX 0emarnsx.
Bukopucmosylime 807102y 2aHYIPKY, 3MOYeHy uLe
800010 3 M'AKUM Muiom. He do3gonatime piouHi
nompannamu 8cepeduHy iIHCMpyMeHma ma Hikonu He
3aHypiolime demani iHCmMpymeHma 8 piouHy.

JlopaTKoBi aKkcecyapu
TONEPEAXEHHSA: Ockinbku iHuwie npunados, wo He
3a3HayeHe 8upobHukom DEWALT,He nepesipanoca
3 YUM NPUCMPOEM, (i020 BUKOPUCMAHHA 3
iHCMpymeHMom Moxe 6ymu Hebe3neyHum. HeobxioHo
8UKOpUCMO8Y8amu nuwie pekomeHoosaHi DEWALT
npunadosa 3 yum NPUCMPOEM, WOb 3HUUMU PU3UK
OMPUMAHHA MPasmu.

3BepHITLCA 10 CBOTO Annepa 1A OTpYMaHHA NoAabLoT

iHGOpPMaLii oo BIANOBIAHOTO NpKnaaas.
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3axucT HaBKONIMILHBOTO cepepoBuila
Po3ginbHuin 36ip. MpUcTpOoi | akymynATopy NO3HaueHi

K VM CYMBOJIOM, HE MOXHa BUKMAATY 3 3BUYANHNM
no6yTOBMM CMITTAM.

I [ 1pVICTPOI | aKyMYNATOPU MICTATb MaTepiany, AKi

MOXHa BIHOBWTU Ta NepepodnTY, L0 3MEHLLIMTL NoTpeby

Y CUPOBWHI. YTUAI3ynTe eNeKTpOTeXHIYHY NpoayKLito

i aKymynIaTopu BIAMOBIAHO 4O MICLIEBUX MONOXKEHD.

Binbl feTanbHy iHGOPMaLito MOXHA OTPUMATY Ha CaliTi
www.2helpU.com.

MpupatHicTb akymynaTopa ana
nepesapagku

[laHa mopenb akymynatopa nignAarae nepesapaaui y BUNaaxy
3HVIKEHHA AOrO MOTYXKHOCTI NPV BUKOHAHHI 3aBfiaHb, LLO
rnonepeaHbO He BrMarasnu ocobnmByix 3ycunb. HanpukiHui
TEPMiHY Cly>KO1 aKyMynAaTopa yTunisyiTe oro y cnocio,
0e3neyHuii AnA HaBKONMLLHBOTO CEPeaoBULLA.
[oBHICTIO PO3PAAITL aKyMyNATOP, NOTIM BATATHITb 10r0
3 IHCTPYMeHTYy.
JIiTiA-ioHHi akyMynATOPY MOXKHa MOBTOPHO NepepobnATy.
BinnpasTe ix 40 CBoro Annepa abo Ha MicLieBy nepepobHy
CcTaHUilo. Tam 3i6paHi akymynaTopw 6yayTb nepepobneHi abo
3HULLEH] HANEXHUM YVHOM.

BupobHuk:
ﬂy "Stanley Black & Decker Deutschland

GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
|dstein, HimeuunHa
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